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Balatonfi.iredi

szanatorium s gyogyfiirdd

Természeles szénsavas iszapfirddk és balaton-
flird6k. Ivokura. Physikai és diaetetikai gyogyin-
tézet az Hsszes helbetegségek szimira, kilonos te-

kintettel a sziv- és érrendszer, vese megbetegedé- §
seingl és noi bajokndl. Czukorbetegeknek ive-, al-
kalizilo-és diaetetikus kura. ldegbetegek szamara
az asszes modern gyogyeszkozokkel felszerelve.
Sovinyitd-, hizé-kura. Hongten- és chemiai-labo-
ratorinm Zander-intézet. Inhalatorium. — Egész
éven al nyitva. — Prospektussal és felvildgosi-
tassal szolgal a Fiirdéigazgatésag. (g
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NAGYFOKU RADIOAETIVITAS.
1913-ban : 32,366 fiird6vendég.
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PENSION MELANIE dovos:

GYOGYFURDO. @

Dr. WESZELSZKY GYULA egyet. m. tandr ur bi-
zonyitviinya szerint nagymennyiségii radinmot tar-
talmazo viz. Természetes szénsavas (nenheimi)
fiirdék, Kivaldan jo eredménynyel hasznilhato a gyomor,
vese, hilyag és a méh hurutos bantalmainal,
maj- ¢4 Iéphajoknal, késevény és cstizndl, altesti
pangéasoknil, valamint birmely az idegesség
alapjan fejlédé betegségeknél, A nagyhiri elépa-
taki gydgyvizek orvosi javaslat szerinti ivisa, dsszekotve
a megfeleld és itt feltalalhato kisegité gybgyeszkbzokkel (meleg
és hidegfiirdék, vizgydgyintézeli kezelés, massage, svédtorna,
didtikus étrend) rendlkiviil kedvesd eredményt mu-
tatfel. Fiirdd-idény: majnus 15-t61 szeptember 15-i
Vasuti allomds : Foldvir és Sepsiszentgydrgy, honunan allando
olesé koesikozlekedés van. Lakds, ellilas olesé és vilasziékos,
Az el6- és utdidényben (majus, 15-161 junins 13-ig és aug. 20-161
szepl. 15-ig) a gyogy- és zenedijnak fele fizetendd, lakisok
B00%-al ésellitds is sokkal olesobb. Az elépataki Asvany=
vig, mely a szénsavdus, égvényes vasas vizek kozott elsd he-
Iyet foglal el, mint gy6gyeszkoz, hézndl is hasznilhaté és
tidité, kellemens i
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tisztin vagy borral vegyitve, nagy

kedveltségnek rvend. Itthon és a kiill6ldon évenkini egy millio
r-laczknﬂ tobb keril forgalomba. Szétkiildési hely Eldpatak, de

aphaté a legtdbb virosban és nagyobb kereskedésben, Pros=
pektust kivinatra ingyen kiild az igazgatisag,

ElSkels ' csalddi otthon, legszebb fak-
vés, a fiherczegi * yilldk kdzelében,
2 elékni}ﬁ kpgﬂh?{e’— Klsl_ll-tl —ka;ﬂlamu,
vasuti m 6hely. — Hel elefon
WIEN MELLETT. 240, — Egsz éven at nyitgn;-— T

Mayer von Maybs
Prospektust kiild Blochner J. hirdetdje,
Semmelweis-utcza
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— Nem nevetem, Tibor ! — felelt Eva csen-
desen és oly nagyon szépnek latta ma régi ba-
ratja szemét . . . Szétnézett és olyan éber volt
igazén és mégis oly kiilondsen mamoros! Soha
még ilyen elevenen nem hatott rd emberi szd !
Olyan sz6, mely nem a ndnek mondja: «Tet-
szel nekem!» — olyan sz6, a milyen ujsig-
czikkek néhdny dtfutott sordban révlett sze-

mébe néha és mindig szégyellds, kelletlen mo-.

solylyal hagyta félbe, utalta, hogy iires, hang-
zatos és hazug! De Gond Tibor, ez a mérsé-
kelt, komoly, okos ember! Es nines-é igaza?
Itt vonulnak ezek a szegény, uniformisba. erd-
szakolt parasztfiak, — atyjafiai... miért ne?...
Es e kizsarolt testii; kényszeredett mosolyt nék,
szornytl életsorsukkal, hajnali kimeriiléssel fes-
ték-eite arcaukon ; nem testvérei-¢ 2. .. Es mind-
nydjan, mind!.. . Bletében elészor volt ilyen
érzése s oly varatlanul lepte meg!

- — Ha csakugyan lesz mér valami, Tibor, —
mondta komolyan és nem gondolt rd, hogy
Baldzs is hallja s hogy e szavai miatt rostell-
kedni fog egyszer, — ha igazdn hajnalodik és
az utezdra ember kell, minél t6bb, a ki nem
sajnalja magdit, — ne felejtsetek el az asszo-
nyoknak is tizenni megint! Mint a hogy eddig
is, régenten, — mindig elkotottétek egy kis

id(’ire a mi lénczunkat is, ha valami djat és
jobbat nagyon akartatok. J6 az nekiink! Ugyis™

| esak miattatok nyomorkodunk a kis életiink-
. kel, a «szive-tinkkel bibel6diink, mert ez a mi
- ! kis tomléeziink, szegénykéknek ; véarunk, sirdo-

© ghlunk, féliink, gyereket sziilink ; mért legyen
. drdgdbb a mi életink az utczaért adni, mint
. nyavalyds szerelembe 6lni, & mibél, ha elmailt,
| semmi, de semmi se marad ; még esak kiilomb
| vagy okosabb se lesz féle az ember egy haj-
; széllal!, .. De ha egy kiesit uszittok benniin-
~ ket, gy megyiink a barrikddjaitokra, mint va-
i lami szerelmes nyoszolyiba, — a kedvetekeért.
. Mint egy étfiilledt szalmakazal, olyan oktala-
' nul heviilt a mi létink és oly sokszor folosle-
| ges: de csévénak j6 lenne, kizéhajitani 6eska
, falaknak, hogy fellobogjanak !
| ... Eletében elészor mondott ilyen furesa-
‘ kat; maga sem értette késobb, mi itott
{ hozza!... A két férfi 4mulé szemekkel me-
. redt rd; nem voltak hozzdszokva, hogy &t
; asmonezdzni» halljik!
| — Ttt )6n az én két pajtasom, az éjszaki-
| sok ! — kidltott végre Gond. — Szervusz ! Fidk,
i mi ujsag?...
- Komoran, zavarodottan néztek vissza friss,:
| esoddlkozé szemébe. «Nem tudjitok még?» —
! kérdezte végre az egyik és segitséget keresén
| nézett a tobbickre. «Ejfélutin kettékor tor-
| tént I» tolt_lta a masik komor, kelletlen zavar-
. ban és tjra Gond Tiborra néstek. «Most, két
| Orakor a kasziné eltt . . .»

— Beszéljetek mér | — kidltott rijuk Kiirthy

Baldzs szinte goromban.

- A kaszind el6tt néhény ujsigiré virta a friss
hireket; Pallay éjfél 6ta tdrgyalt ott néhény

~ellenzéki f6irral a munkésiigyek felsl: az
egyezkeflésiik hire kozben mér kiszivargott.
Mikor kiléptek, az egyik fii a miniszterelndkre
16tt, egész kozelrdl . . . Nem talélt!

_— Nem taldlt! — ismételte gyorsan a ma-
| sik. — Akkor a sajét haldntékdba... Nem halt
| meg, a Rokusba yitték . . .

. — Ki volt? — kérdezte Gond Tibor egészen
| szintelen hangon.

. — A grifok ra akartak tdmadni, mikor méar
| Osszeesett, egyik megrugdosta ; de Pallay kizbe-
! vetette magit. Nem engedte; még segitett a
| fuiknak, hogy felnyalaboljak és eldszolitott egy
. autot . . . Sdfdr Andor volt!. ..

’ —A Mkmﬁan azt mondtdk a fidknak, hogy
: tan megmenthetik . . . s6t valészinii. A goly
. iranya elferdiilt a koponyacsonton at; inkabb

{ Vege.)

a megdobbent pinezértol, ki a «kozonség» ér-
deklédésével allt el6ttiik, a szavaikra lesve.

— Igen! ... Es ha meggyogyul, fel is fog-
jék menteni; Pallay maga is azon lesz, a hogy
ismerem. Ilyenekben van az 6 titka!. .. Majd
kimondjik, hogy korlitoltan beszdmithato.

— Es eat, — folytatta a mdsik és megillt
kezében a kanal, a hogy maga elé meredt, —
ezt a kisérletet senkinek nem lesz kedve meg-
tenni ezentil. Nem tudom megmagyardzni . . .
de ez igy van valahogy ! Pallay Péter most mar
nyugodtan jarhat rend6rfedezet nélkil Pest
utezdin . .. A te versedet, Baldazskam, termé-
szetesen siirgosen kivétettiik a gépbdl.

-— Teremtésit . . . Pedig de j6 sorok vannak
benpe!

— Az esetrdl csak par sornyi jelentést szir-
hattunk be; holnapra persze eczikk kell és
hosszu tudodsitas . . . Kit hivassunk helyetted,
Gond ?

— Majd én bemegyek ! — ajinlkozott Kiirthy
készséggel. — Tibor menjen a kérhazba gyor-
san, onnét telefondlhat.

— Nem, fiam, koszénom ! — hallatta végre

Gond Tibor a hangjit. Szdrazan, gyorsan hul-
lottak a szavai; az arcza, szdjszéle faké volt. —
Nem, te nagyon nekiereszted a tollat; most
nem szabad! . .. Majd koriilnézek benn, tele-
fonalok, késébb elmegyek hozza, — és magam
fogok irni . . . igen, vigydzni kell!. ..

Felszedel6z6tt, egész rendesen koszont, kiesit
drétszerti, er6lkddoén apré léptekkel megindult,
a széles uton dtvipva; autdk és reggeli szeke-
rek 1tjabol elkeriilve évatosan . .. Ujsdgezik-
ket irni az esetrél . . . t4n nekrologot. '

— Hét vége a heceznek ! — mondta Kiirthy
Baldzs és karomkodott ri egyet. — Holnap
]'Iie!IlBtek vissza Pdrisba, — szerelmes verseket
irni.

X.

Itt az omnibusz-illomés! . . .

Jon egy koesi mar, de zstfolt; elél is, a bak-
iilésen ketten vannak. Semmi ! Szép nyugodtan
vir az ember egy mdsikra ! Minek sietni?

Husvét hete. A két kis fiinak sziinetje van,
nem kell veliik latint tanulni holnapra : dologba
sem kezd ma mar az ember. Leiil a miiterem-
ben és olvas. Mit is! Taldn Kempis Tamast. ..

gy, templombél jovet, nagypénteki prédika-
czi6 utdn! — Lam, ha szegény mamu tudna
ezt, ha litnd valahonnét, istenes szive jamboran
oriilne rajta. — Az 6 «viligias» Eva linya
nagypénteki szent-beszédet hallgatott, peniten-
czids, kegyes, papi igéket. Pedig még nem is
elég Oreg hozza ! — mosolygott magaban.

Novdk Ferencz, a hires, aranyszdju pap

kf.-dvéért ment el, ifjikori, konnyed kis emlékek
pietdsa vitte és mert ép kedve j6tt és mds dolga
ninesen. — J6 szénok lett esakugyan ! Kiilonos
nyomatékkal, egyszeriien mond valamit: «Csak
lelkiinkén beliil van megnyugvés !» . . . vagy
effélét és tén a foyma teszi ép ; oly magdnosak,
biztosak, mélyrél jottek igy ezek a mondatok, —
annyi sok érzik mogottiik, ha 6 mondja kellemes,
érezes, szép férfihangjén, . . . a melynek haj-
-dani rezgése ma visszarévlett az asszonynak
8 az otthoni lugas, — a régi leczkeérik, az ¢
akkori, fiatal biztossiga és akarata!...S a mi-
kor elpirult mélyen a fiatal férfi arcz, ha Didé-
16l olvasva kivanesian, szdndékos rosszalkodgs-
sal tekintetébe akasztotta az ovét. Vagy ha
kiesit kivagott bluza voli.

Novik, a fiatal ezimzetes-pispok tartott lelki-
gyakorlatot az idén, — elSkelé holgyek szd-
méra, — a franezia kegyes apdczarend pesti
fickzdrddjéban, — melynek soror Eugenia, —
néhai Rosztoky Lulu most & f6néknéje. Nem
régen telepiilt meg a szerzete itt s az orszig-
ban, néhdny mds férfi és néi renddel egyiitt,
melyeknek mind «a hitélet emeléses a kifejezett
czéljuk és egyetlen foglalkozdsuk. Mondjik,
még egyre kapnak djabbak engedélyt és fotri

Idnmtnyoht dlae Hindagy_! Bzéval Luluka itt

van ; fehér Lourdi-Maria ruhaban, hosszi impo-

zins fitylaival, viligoskék, széles Gvszalagjdval

oly méltésigos a nyulank alakja, szép, nemes
tartdsa, — és szerzetbeli rangja, poziezibja

biztossagival komolyan, folényesen jir-kél a

hivek kozt, intézi a sokféle kongregiczios oltar-

egyesiileti tigyet, gytilést, felolvasist, adminisz-
tral, a gréfnékkal kifogdstalanul érintkezik,
szoval : elemében van, lam ! O is megtaldlta és
kivivta, kifészkelédte a nekivald helyet az élet-
ben, — mindegy is az, hol és micsoda unifor-
misban! . . . Most Novik fétisztelenddvel sok-
szor kell egyiitt dolgoznia ; targyal, megbeszél,
tandcsot kér tole ; — az egyhdzias etikett fino-

man ingerld, kegyes tartézkoddsaiba rejtve a

hajdani, csalddi baritsigot és tan titkon meg-

orzott, éveken &t fojtva tenyészett, régi, forré
dlmodozdsait ... Széval: jelen van a férfi is
tehdt, — munka, hivatis, eszmény mogott, —

és mi kell egy asszonyéletnek egyéb? . . .

Gyerekek talin! . .. Igen, Péterke meg Pil, a
két driga rossz-csont, — az idén mér gimna-
ziumba jérnak. Megnének egy-kettére. .. Aztin
elmennek. Minden elmegy.

Itt jon az omnibusz!. .. Ha az ember el6re
iil, a kocsis mellé, leveg6t szivhat és nyugodt-
magasb6l nézheti az embereket, a Dunit, a
zsendiild zoldid hegyoldalt Budan s a tavaszi,
alkonyat rézsaegét. ha meglatjak iamefﬂ-}
80k? . . . «Szemiik fényesedjék !» . . . Hajdand-'
ban bizony nem ecsindlt volna ilyet csak igy,
szeszélyb6l, — de most Rosztoky Eva mar
megengedte maginak, hogy ne torédjék nagyon.
az emberekkel. l'

— dJoestvéket kivanok, nagysigim !

— Jo estét, koesiska ! :

Szivesen koszontek egymasnak. Sokszor iilt:
volt mér Eva igy a bakiilésre mellé ; megkinalta!
czigarettdval, majd nevetve adott helyette in-
kébb kapadohényra valét, mert: «annak van
egy Kis szaftja legaldbb v — és odaadta neki &'
«Jovendd» ujségot, ha dtnézte. Cserébe az dreg!
mesélgetett neki hosszasan, vartatva a lovai
kordrél, — meg az erkoleseirél; — meg el-'
mondta, hogy mikép szdrmazik fel a székely-
fold egy-egy egész faluja lassankint Pestre. —
Feljon valami urasiggal, valami odavalésinak’
a rokonjival mondjuk egy parasztleany cseléd-|
nek; esaljdk, nagy a fizetés, sok a kimend a
rosszalkodasra. Két honap mulva mar felesalja
a testvérjét, baritnéjat, feljon a kedvesdk is
omnibuszosnak vagy a katonasag utén itt ragad.
Most is valahdiny lévakaré fattya van ] a
tarsulatndl, mind székely, megismerszik a
pofajarul, esak rd kell nézni. «A eselédféle is,
kérem, kivetkézhet dimanak a hogy akar, vehet
midert meg bukjelszoknyst, . . . a fejit, a fene
egye meg, azt nem tudja megecserélni. Az én
szememet ugyan meg nem esalja! .. . Hé, no l»

Megills. . . . Eva hallgatta is félfiillel és
nyugodtan, jélesén szivta be megint egyszer a
kora tavasz nedves, esds levegéjét a bizony-
talan, gyengéd riigy-illatokkal. — TLenn az
Apdr&say-uton mar gyliltek a sétilok, egy-egy
kivéhdz terraszarél nevetve kiszont fel hozzd
valaki. Visszabolintott. — «Milyen jél magamra
vagyok I» — gondolta dtfutén, némi szomorkds
dertvel.

__K_ésébb lassu mozdulattal nyitotta fel a ridi-
kiiljét, mig pihend, hatirozatlan tekintete még
mindig messze révedt. Eszébe jutott, hogy egy
levél van a kis tdskdban, — Szérény Teklatol
kapta, — de még nem olvasta el becsiiletesen ;
épen tuinak indult, mikor hoztik. Egy sweiczi
idegszanatoriumbol ir. El8vette, dtfutott a beve-
zet6 sorokon — egy-egy szakasznél eltiinddve
m:;%ﬁllt. Kapkodo, sokszavu, tulfeszitett irds
volt.

« -+ @Az ember-asszony a szerelem nevi
pocsolydban meg kell, hogy fulladjon! A ki
naivan igaz probal lenni; — azt hiszi, hogy
beszélni, érezni, tenni lehet ugyanazt, — a ki
megmutatja a kdrtydit! — Ha tehetséges vélet-
leniil, anndl rosszabb neki ! — Mert a szerelem-
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ben jészandékkal prébalnd az alakithatot, az
alkalmazkodd, alizatos kis nét és er6t vesaz
magin, — de mégse megy! Ks a sok vissza-
fojtott lelki szabadsagvigy, dgaskodd elnyomott
akarat beteggé tesz, ha ki nem torhet.

«Jaj, «nagy» embereket, messiasokat milyen
szornyli nehéz szeretni! Szegény, szegény mag-
dalai Maria!.. .»
| «Azt hiszem, most mar végleg elhagyott! —
{Olvastad a versében?. .. Elvitte magéval életem
lértelmeit és Osszefiiggéseit, nem fogom mér
woha tudni helyem a dolgok kozt, mert nem
#udom, mi voltam és mennyi az 6 életében?
Mi voltam azel6tt, mim maradt és hova tart-
sak most? Ha lenne valakim, a kihez igy
‘sz6lhatnék : «Mendj oda a rézsafdhoz és mond
meg neki helyettem : Szép vagy!... Mert én
nem merem tegezni a rozsat sem, — hit még
a hegyeket vagy az eget!» . . . Ha valami
nagyon fiatal és kedves, gyongéd fii volna!
Lehet valaha vajon? . . .

' «Egy ideig 1éha, érzéki jatékokba vitt a dal
és a magdny ideges félelme, milyen szornyi a
csend egy német kisvirosban, — vasdrnap dél-

* utén, iinneplés unalom az utezdkon ... Milyen

iszonyu éles fdjdalmat tud okozni a februéri
olvadds gyenge, fél6s napfényben, — egy élesen
sarga homlokszorito egy 16 fején vagy egy régi
német héz komor fiiggélyes diszei. . .. A satik
uteza mint egy fjord s6tétls, penészes, hiivos
,mélye, ha a nap rézsut besiit . .. Az ember
:akarnd a szép, biiszke magdnyt, de nem elég
er6s. . . . «Ha most csengd szolna, ha jonne
walaki, izenet a vildgbdl, hogy odatartozom, —

jonne egy kis josdggal : — mindenemmel meg-
szeretném !» — Es megtorténhet, hogy csak-
ugyan jon valaki, — akarkil!... HEs meg-

‘simogatjuk borzongé ujjakkal a fejét, szdjunk
‘a széjan ; itt van, mellettiink és eldzi egy iddre
'a beteg szorongdst.»

cAztin ennek is vége! Az ilyet azért nem
Dbirjuk sokd, végre is rosszak lesziink.»

Most semmi sincs ! Még a szeretetek, emberi
‘vonzalmak is tgy levalnak, vidsnak néha a
szivemrél, mint tdlérett magrol a héj. De
‘van-e termés legbeliil? . . . Gyermekem nincs
63 verseket sem tudok irni, miért kellett él-
nem? ...

. — Adj Isten, Zsuzsi néne! Sokat drult? ...
|Létja nagysdga, hat érakor méin két narancs
van a kosaraba. J6l megy annak; fene iigyes
‘egy személy ! :
" Eva felpillantott. A Kossuth Lajos utezin
voltak, a lampaoszlop tovében megtermett kofa-
néni iilddgélt kis nadszékén ; terebélyes szok-
ﬂiﬁi keszkendi kéziil kiviritott kissé italosan
piros, hamiskodva felnevets, kovér dbrazata .. .
Az omnibusz 4llt; néhdnyan folszélltak hitul.
«Megtelt, nines t5bb hely ! Tessék taldn elre, —
a kocsishoz kettének lehet !»
Egy férfi sietve tett néhdny lépést, meg-
fogta a korlitot és kiesit tigyetlen mozdulattal
tette ballabat a felhdgéra. Akkor litta meg

R

Evat; visszalépett — habozd, bizonytalan fél-
mosollyal. — Vajda Rébert volt.

— Tessék esak!. .. Nem akar mellém iilni?

— Dehogy nem . . . hova gondol?

— Hat j6jjon hamar, mert indul! Segitsek ?

— Koszonom, még nincs ré sziikség ! — ne-
vetett a férfi és tulzott konnyedséggel hagott
fel hirtelen. — Egyébként kezét csdkolom !

Tiva kezet nytjtott. Rendesen, tartésan nyug-
tatta a férfi tenyerében; nyilt és vidim ironia-
val. Usakugyan olyan kedvben volt épen; leg-
szivesebben j6 nagyot, Gszintét kaczagott volna
ennek az embernek a szemébe; de nem bénta
volng, ha az is vele nevet. Miért is ne?

Am Vajda Robert feszélyezettnek litszott.
Férfiek nehézkesebbek ilyenkor; meglepte az
Eva ltdsa (kiilonos véletlenb6l azéta sem ta-
lalkoztak, tdn hat éve is lesz mér), hirtelené-
ben nem {udta meglelni az ideilld hangot.
«Hogy keriil ide?» kérdezte végre kissé igyet-
leniil, bar ez oly szokatlan volt néla.

— Budén lakom és mindig elére ilok az
omnibuszon, mert itt kényelmesebb és mulat-
sagosabb . . . Itt néha érdekes dolgokat hall az
ember. Nem litta az imént Zsuzsi nénit?

— Ne-em! Ki az?

— Gesatenyéskofa a Kossuth Lajos-utezdn.
Tavaszszal narancsot, czukrokat 4rul, nyaron
egyéb gyiimolesét. Mindenki vesz tole a jo,
tréfas beszédjéért; tudja Isten! Hat oréra &
mér megy haza fires kosarral ; mindent eladott.
Megkeres naponta hat koronat.

— Tgagzén?... :

— Ugy bizony ! Vasarnap pedig soha ki nem
iil 4rulni; megy 6 a templomba, azt mondja!
Van egypér széz korondja félretéve, aztdn nem
is 6reg még ; alig tobb 6tven évesnél. En bizony
nem tudom, kocsiska, ne gondoljak-é valamit?

— Otvennégy esztendbsnek vallotta ma-

ght! — ment bele az oreg, félrébb tolva a
pipat. — Ugyesnek még iigyes, nem mondha-
tok r4 semmit! Van mindlunk egy kalauz, az
is ozvegy, mint én, igen egyidds is, hatvan
felé, az kérette is, tavaly. Nem megy biz 6, azt
mondja, minek? Azt a kis pénzit hogy oda-
adja? Megvan 8 igy magénak kényelmesen. —
Hat jo ! — Vot neki egy fogadott lyénya, vele
lakott, két nagyocska gyereke a lelenczhézba.
Az is man t6bb vt harminezndl, a menyecske.
Hét a vén bolond nem ahho’ pértolt? El is
vette, ma is vele él. De az oreggel jobban jért
véna, mer amaz ugyan nyamnyula! De a
pénzit egyszer majd csak rahagyja az oreg, csak
gy6zzék kivarnil...

A hidon koezoglak végig. A viz magasan
allt; tavaszosan, frissen hompolygott a nagy
folyo s az este gyengéd pirossa tdnczolt mozgo,
eleven tiikorén. livinak rémlett, hogy most
emlékezni illenék; arra gondolni, hogy hat
vagy hét évvel ezelStt, ép igy, tavaszszal, egyitt
jartak 6k végig a parton, fel a tivoli hidig vagy
a budai, kertes, 6don utczdk sorin; és hogy
akkor milyen mas volt!... De semmi kiils-
nosebb érzés mem tdmadt benne e gondolat-
nal. «Arczban nem is igen valtozott pedig!» —
tiin6dott és lopva figyelte. Ugyanaz a szép, sa-
padt homlok, a sotét, okos szemek, az angolo-
gsan nyirt bajusz ... 8 az erds, fehér keze a
kék erekkel, — milyen kiilonos, nagy hatdssal
volt r4 akkoriban!... «Vajjon 6 milyennek
taldl engem?v gondolta egy perczre, de igen
feliiletes kivanesisdggal. s

A budai hidfénél egy subancz kifogta a
segitség-lovat.

— Tudja-e, — magyarazta az asszony ért-
hetetlen gonosz, zavarba-hozé szdndékkal, —
hogy ezek a gyerkéezdk mind csupa székelyek ?
A kocsiska mondja; de esak rd kell nézni a
képiikre kiilonben is!— Csufondéros, oktato,
meséld hangon beszélt, a hogy gyerekkel szok-
tunk, mikor a figyelmét akarjuk elterelni és ki-
hiuizni vele az id6t. A férfi ésarevelte, de sajit-
shgosan, nem volt mersze, vagy hozzivalé kedve
tin, hogy felvegye a csatit, hogy visszaginyo-
16djék. Vagy tin érzett még valami kis pietast?

— Nagyon érdekes, valoban! — mondta fa-.

nyarul, mosoly nélkiil. De én most kiszdllok a
tilsé oldalon. Kezét esikolom !

— (Csak ennyi volt az ttja, a hidon &2 —
dlmélkodott Eva és a szemébe nézett. — De
igazdn, nagyon Oriiltem! Viszontldtdsra més-
gzor is az omnibusz-bakon !

Tllet6dés nélkiil nézett kicsit nehézkes léptei
utén. «Az alakja esakugyan megkopezdsddott

GREY, ANGOL KULUGYMINISZTER.

kicsit ;» — gondolta. Az omnibusz tovébb ha-
ladt

A szép, sziklds hegyoldal mentén, a felsza-
badult forrds nedves barlangja el6tt. Feljebb a
sotét ké-piispok emeli fenyegeté Gkollel a varos
felé ragyogé érczkeresztjét. Lis mindeniitt félénk
és vidam, elsé zoldje a kikeletnek, ligy, esd-
felleges ég, a folyo illates vize, megfrissiilt
szinfi, nedves hdztetok, falak és kertek. Milyen
j6l megnézhet az ember mindent, ha igy egye-
diil jér!. .. Szép ez a vilig!

Szép az élet elsuhant fele is, a milt, ha az
ember igy nézi, magasabb helyrél és egykedvil
szivvel. Sokféle elinduldsok, véards, késziilet,
tervek, a mikor programmot csinélt az ember
maganak egy-egy #lloméson : «Igy lesz ; most
ez kovetkezik!. . .» de ezekkel tarka volt leg-
alabb!. .. Persze, ha most, igy utélag probdl-
nék megkonstrudlni, véletleneibe tervet, tor-
vényszeriséget képzelni ... de miért? fgy
gzép, ha tarka! : :

Milyen lesz, & mi hatra van még,— az Oreg-
ség, — vajjon? csakugyan az kovethkezik
most mar? Frzés dolga csak ! Az embert6l nem
miilik el semmi valéjaban ; 6 marad el a dol-
goktol ! Nagyjaban egy harmincznégy éves em-
bernek; ‘st asszonynak, ugyanazok a lehetd-
ségei vannak munkdra, szereplésre, eredményre,
szerelemre, mint hvsz éves kordban ; azon mu-
lik, hogy nem tudnak ezek mér olyan kivinesi-
sfigot kelteni, ugy hatni, éleszteni, mint aleg-
elsd»-korukban. «Mikor még vadonatij volt a
vilag i . v

Mindazonéltal esupa ecsacsiség ez is mind!
Hatha ez a mostani készen-levése, a megallis,
szemlélet.nyngodalma se egyéb, mint egy allo-
més ? . i @holnap johet a Fiité megint. ..
egy jelre Wegindul zakatolva az életmozdony
kereke . . .7holnaputinra méar ki tudja hol,
merre lesz Wjra nyakig benne valamiben?

Igen, de égyszer majd mégis, végleg elesen-
desiil ! '

Szép, képes, tarka vildg!. .. Driga, sokféle
élet!. .. ;

«Vajjon tudok-e majd egyszer, utblszor hd-
ldsan és megindultan buesazni 16le?. . .»

REGT HARFAN.

Csak néha litom bis tekintetét, .-
De elfeledtem régen'a nevét )
Ts azt se tudom, vajjon él-e még ?

Hogy szbke volt-6, vagy hmw

© “  Mér nem tudom. A multam szerteszét
Tis messze van, oh, messze még az ég!

s

Oh, alkonyati fitylas messzeség —

Mint hogyha latndm bis tekintetét,

De j6l tudom, hogy minden veszve rég!
Majthényi Gyirgy.
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térium palotéja elétt. — 6. Lovag Krobatin Séndor bhadiigyminiszter.
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‘qvonulé ts}'talékosok a keleti pilyaudvar elStt. — 2. Vérakozés. — 4. A kozonség a legujabb hireket olvassa. — b. Isten hozzéd édes !
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A BIRO MEG A FOISPAN HUSZAR
Elbeszélds. — Irta SATO sﬁmaog.

Hogy emlékszem-e Herendire, a sovany
gzabéra, a ki biré is volt? Kn ne emlé-
kezném|! ., . ,

Feketecsembds piros toroksapka a fején, —
igy dlldogalt a boltja elstt reggelenkint ; akkor
is, mikor egyszer a féispant vartdk a vamegye-
hazdan, Kalkovics, az aljegyzé (s mondani sem
kell, hogy tisateletbeli f6jegyz6) nem is gyozte
ott varni: szaladt a nagy hid felé megnézni,
jon-e mar. Jott. Négylovas hintéja ott porzott
az orsziguton, a szurdoki dombon. Kalkovics
izgatottan loholt vissza a virmegyehdzéira, a
valla a szokottndl is jobban ringatédzott a
nagy Oromtél. Unnepnap volt neki mindig a
féispin érkezése: a kegyelmes ur mindenkivel
olyan baritsdgos, vele kiilondsen az; estefelé,
ha sétira indul, Kalkovies ott lépeget majd
mellette, a baloldaldn, az alispin meg a fé-
jegyzo tdrsasagdban, vigan szépelegve; népek,
a kik latjik, irigykedve nézik s halkan mon-
dogatjdk : mégis csak kivalé ember ez a Kal-
kovies, a kegyelmes tir,14m, mennyire szereti!. ..

Herendi boltjaval szemkozt, az 6don jérds-
birésig elétt urak dcsorogtak: a jirdsbir6, az
drvaszéki ilnok meg egy-két fiskdlis. A fo-
ispint vartak 6k is: kiesi helyen jo mulatsig
ez ilyen veréfényes szép nyari reggelen. Tirdczi,
az egyik fiskalis egyébirant nem is a f6ispanra
volt kivancsi, esak a négy lovat kivanta latni;
igaz ellenzéki ember, mint 6, rd se néz egy
féispanra, a lovak azonban nagyon érdekelték,

midta maga is egy lovat és tiri taligat tartott. .

Herendi Atkoszont az uraknak,

— J6 reggelt, bir6 ur — fogadta a koszin-
tést a jdrasbir6, hangosan a tobbiek nevé-
ben is.

— Milyen soviny ember ez 2 Herendi —
jegyezte meg Turdezi.

— Okos ember — mondta a jérdsbiré.

~ Szabénak az lehet . . .

— Bironak is az, fiskalisnak is az volna, —
tudom . ..

- — Bizony, a teremtésit a szahdjanak, hisz fis-
kdlis se jar til az eszin — mondta az érva-
pzéki  iilnok is meggyoézddéssel. — Elég dol-

gom volt vele nekem is.. . ’

Hit sz6 ide, sz6 oda, ember a bird a tal-
pém, ha soviny is, ha csak szabé is; megillja
a saraf, ha kell, a varmegyével szemben is.
Az alispan kilonosképen nem szivelheti; mi-
vel pedig 6 réla tudnivald, hogy nem valami
okos ember, mér ebbél is sejteni lehet, hogy
van a birénak esze, Van erre azonban egyéb
bizonysdg is. Tahy Jinos, az asztalos, mdr
csak elég elokeld polgir, de még & is, hogy
épen tegnap is egy kicsit tébbet ivott a Pintér
Miska bordb6l s a rendesnél czifrabb lépések-
kel mérte végig a vaksotét piaczot hazafelé
valé utjdban: rézsaszinkodos képzelgésében,
megduzzadt onérzettel viltig azt kurjongatta
az ntezdn:

— Vagyok olyan polgir, mint Herendi!

Nédas Maté, a borbély, mikozben megtémo-
gatta egy kicsit, szelid megértéssel rahagyta :

— Vagy, Janos, vagy . .. Csakhogy Herendi
alszik mdr ilyenkor... Ne délongj hit, a
soroksarijit! . . .

Im azonban a féispan hintéja itt robog
mér a nagyhidon, a Szent Jinoska mellett.
Tiréesi fiskdlis elobbre 1ép s mar messzirdl
szemiigyre veszi a négy lovat. Hogy a hinto
az utezdba ér, a kegyelmes ur baratsigos haj-
ladozdssal fogadja a koszontést jobbra-balra;
mindenkit ismer s mindenki szdméira van egy
megfeleld mozdulata, mosolygdsa. Herendinek
nydjasan int a jobb kezével, a masik pillanat-
ban mar az urak csoportja felé lengeti a fe-
kete puha kalapjat. Font a bakon anndl pecz-
kesebben il a kegyelmes tir zsinéros, tarsolyos
husgarja, — biiszkén, s6t gégosen, mintha 6
volna a fSispin.

— Nini, hiszen az a Johan! — ismer ri a
borbélysegéd a sarki boltajtohol.

Hat persze, hogy a Johan; 6 a kegyelmes

ur huszérja. Hogy miért Johan, mért nem

Jdnos vagy Jancsi? Hat ki tehet rola? —
Johan. Nem olyan huszir az, mint a t8bbi
: hajdi; tadj’ Isten, miféle szerzet ; nem

német; otthon a kastélyban: inas, a hakop és
a varmegyehdzén : huszar, ha nincs szolgalat-
ban: ur. Ha czivilbe 6ltdzik, még az irnokok
is koszonnek neki. Van egy nagy, czifrin fa-
ragott tajték-szivarszopokija, szabad drdiban
azb szivia, azt dédelgeti. Nem az az élvezete,
hogy & szivart szivja, hanem az, hogy a szo-
pokdt nézheti, lesve a tajtéknak lassu barnu-
lasdt. Hat persze, hogy 6 az: Johan ...

Tardezi utina néz a hintonak, mig be nem
robog a virmegyehdza kapujan.

— A rudasnak rossz az egyik laba — mondja
gzakértén s némi kdrdrvendezéssel.

Az urak eloszolnak; Hereudi is bemegy a
hézba, leteszi a toroksapkajat: ezzel megsziinik
szabonak lenni; veszi & kalapjat s biréi mind-
ségében indul & hivatalaba. Az utczasarkon
valami pajkosat mond egy arramend cseléd-
lednynak, ez jolesén kaczag: milyen tréfds
ember a biré uar; a piacz fels§ végén egy
parasztember iiti a lovait, hidba, a két gebe
nem birja partnak a faval rakott szekeret:
Herendi rdamordul az atyafira az iitlegek miatt,
aztdn tutbaigazitja, merre keriljon. Ez szot-
fogad s nagy respektussal néz a tovibbmend
biré utdn: no, milyen mérges ember . .

A kozséghéza kapujaban Kovides Janesi, a
sdnta gyepmester &llja 1utjat a bironak nagy
méltatlankoddssal. Panasza van, épen Ora, a
biréra.

— Kérem aldssan, tisztelt bird tr, hat csak-
ugyan letiltédik a hoénapi jirandésdgom ?

— Le bizony, Jancsi. . .

— Ot peng6. ..

— Annyi. Kotelességmulasztds biintetéssel jar.

— Hat én hizlaljam a varost?

— Miér ebbe bele kell nyugodni erre a ho-
napra, Jancsi — mondja a bird szeliden s
megy tovabb a dolgdra, Kovies Jancsi hara-
gosan csovilja a fejét.

— Ejnye, ejnye — diinnydgi — ez mar
nem jarja, ez mar mégse jérja ... Ne tartson
a varos tisztvisel6t, ha nem birja fizetni! Mégis
csak komisz ember a bird, — ebadta sza-
béjal. . .

Elkeseredésében még jobban santitva indul
hazafelé. Utkozben is, a hogy a nagypiaczon
ballag, diihosen esapkodja boijaval a féldet s
kitér beléle a méltatlankodds : .

— Ne tartson a viros tisztviselét, ha nem
birja fizetni!

Kinevették szegény Jancsit, de a mondisa
hamarosan elhiresedik; Kalkovies a délutani
sétdn elmondja a fOispdnnak is és boldog,
hogy megnevetteti vele a kegyelmes urat; a
biré is j6l mulatott rajta, mikor este, vacsora
kozben ujsagoltak neki, micsoda tételes igaz-
sigban tort ki a sintér haragja. De joformin
meg se vacsorazott még, mikor hirtelen mas
hang kongott a beszélgetésbe.

— Félreverik a harangot !

Csakugyan, félreverik. Schnaiter, a torpe
vén legény, a cverqgli-szabé jelenti is mér pon-
tosan, de egykedviien :

— Tiz van a Flérian-utezaban.

Herendi egy pillanat alatt bir6vd mindsiilt
és elsietett. Szaladt a virmegyehdza felé, in-
tézkedni, hogy mire a tiizoltok jonnek, nyitva
taldljdk a belsé udvaron lev$ tiizolto-szertdrt,
A piacz kozepén valami falusi ember két lova
szomorkodott a szekér mellett, gazdatlanul.
A Floridn-uteza {6161t haragosan vordslott az
ég; Handk a harangozé, a nagyharangot is
félreverte mdr: nagy tiiznek kell lennie. ..

Egy oreg hajdu iildégélt a varmegyehdza
ksﬂljéban; Herendi méar messzirsl kisltott
neki :

— Gergd bdcsi, kérem, vezesse a szertar el

azt a két lovat, hogy a vizipuska elé foghassuk . ..
- — Keérem aldssan, bir6 tir, nekem nem sza-
bad innen elmennem; itt kell iildogélnem a
pénztir ablaka el6tt. ..

— J6l van, Gergé bacsi; majd mds... —
8261t a biré s besietett a kapun.

A virmegyeh#dza mérvény-1épesdin ép akkor
lépegetett valaki lefelé a sotétben. Figd szivar
a szdjiban: annak a tfizénél villant meg a
czifra  hajdaruhdja. A biré mdr messzirdl
szolt neki :

— Suzaladjon esak baritom a piacara.

— Ebnek paranesol az ur! — vagott kozbe

emez hetyke giggel, ép a lépesé aljiba érve.
: n;“"?“u poad:
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felelete, mint a hogy én mondom, de a milyen
kurta és goromba volt, olyan hirtelen ott
csattant a hajdi képin a bird jobbkeze.
A szivar kiesett a hajdu szdjabol, egy tajték-
sgivarszopoka darabokra pattant a marviny-
lépesd legalso fokdn. Herendi sz6 nélkiil sietett
tovabb. A szivar elgurult a {6ldén, szalado
emberek eltapostik; a hajdu kdromkodott, az
emberek kialtoztak, futkostak, a toronyban ré-
mesen kongolt a nagyharang...

A tliznél egyébirint nem tortént semmi
kiilonos ; a hazak égtek, a tilizoltok oltottak.
Janek, a Szatler — 1j ttizoltd volt még —
leesett az egyik leégett hdz zsardtnokos tetejé-
r6l, Szerencsére nem iitotte meg magit nagyon ;
foltapaszkodott, korilnézett, latjak-e sokan,
megtapogatta magit s félre sompolygott. Le-
égett vagy hat hdz, Elég sok, kilonosen ha
meggondolja az ember, hogy épen a leégett
bizak egyike el6tt allott Szent Floridn szobra,
maga az utcza is téle kapvin a nevét. A szo-
bor czifra, gazdag orndtusban abrizolta a tiiz-
olt6-szentet, a hogy a jobbjaban lévé rocska-
b6l messzeségbe mélazé nyugalommal dnti a
vizet a labiandl ég6é hizra. Most, itt a valo-
gigos ttzben melege is lehetelt a hosszu pa-
lastjaban s némiképen restelhette is a dolgot. ..
Hidba, még a szentekben sem lehet mindig
bizni.

Oreg este volt mar, mikor a tliz kizonsége
eloszlott. Pintér Miska korecsmdjaban nagyon
gok kevert fogyott el ez este, az asztalokndl
alig lehetett helyet kapni. Zajak, a kovér tot
suszter egy sarokasztal melldl vigan hunyori-
tott minden érkezé felé:

— Bzip kis tizeeske vot, mi? — kérdezte
elégedetten, szinte dicsekvén, mintha 6 esinalta
volna az egész tiizet, Fo6ltiing volt azonban,
hogy az emberek nem annyira a tizet tdr-
gyaltdik, mint inkdbb a Herendi esetét. Ennek
a hire valésdggal tigy terjedt mint a tiiz. Zsongd
érdekloédés forgatta, nyaldosta, vitatgatta az
esetet. Hogyne? Ez mar valami; igazian bor
mellé valé téma: nyelvesettintén érdekes, akar
egy asszonyhistoéria, sajnilkozisra és kardrven-
dezésre egyarant alkalmas. A biré félpofozta a
kegyelmes 1ir huszarjat! Halk megjegyzések,
tétova itéletek roppentek, kavarogtak a dohdny-
fiistos levegdben.

— Ebbdl baj lesz. Sajnalom Herendit . . .

— Johant sajnald, 6 kapta, a mit kapott . . .

— Vajjon mit sz6l majd a kegyelmes tr?
Haragudni fog . . .

— BSualyos az eset minden esetre. Nem sze-
retnék most bird lenni. .,

— Eh, mit! Jol tette. ..
biré!. ..

A fels6 asztalnil megyei urak iiltek.

— Hivatalos hatalommal valé visszaélés —
mondta az egyik aljegyzoé.

— Daemélyes iigy — mondta az iigyész —
beesiiletsértés . . .

— DBecsiiletsértés, persze, persze — hangzott
mindenfelé az asztalokndl.

Tahy asztalos tiizelt a legjobban.

— Helyteleniil eselekedett a biré — szolt
szigorian — méar pedig ha helyteleniil cse-
lekedett . . .

Ebben a pillanathan lépett be a biré. Tahy
hirtelen szelidséggel fejezte be a mondatot:

— Majd megfelel & maghért! Jo estét,
biré tur! :

Minden szem Herendire szegzédott. Soviny
szabd volt, de tigy tekintettek most r4, mint
valami hésre, vagy martirra; sajnaltak és —
irigyelték. . .

Herendi hamarjdban azt se tudta, mirdl
van szo.

— A kegyelmes ur huszérja... '

— Igazdn nem is sejtettem, hogy 6 volt . . .

— (Aha! mar tagadna!) :

— Oszintén sajnalom . . .

— (Féll)

A Dbiré lassan elfogyasstolta a savanyivizes
kevertjét (az ilyen kakabéld ember hova is
birna tébbet!) aztdn hazament. A mulatésab-
bak késé éjszakdig targyaltdk a nagy eset
virhaté fejleményeit. Odakint csillagos volt az
ég; de mintha az égi fényességek is meghal-
vanyultan azt suttogndk egymésnak: a bird
pofon iitétte a kegyelmes tr huszdrjat!. ..
Tahy asztalos meg volt elégedve magival: &

Ha bird, hit

volt a hajdiu volt a sz6vivd az eset megvitatdsiban s mi-
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kiozben lassan, de bizonytalanul bandukolt
hazafelé, énérzetesen mormolta ,

— Vagyok olyan polgir, mint Herendi . .,

Mésnap reggel — kilencz éra se volt még —
a vdrnagy hivatta a birét. Egy hajdut kildots
érte a varmegyehdzarol. Varmegyehdaza, virnagy,
hajdti, — hiszen ha legalabb egy-két szaz-
esztendos torténetet beszélnék, a tisztelt olvasé
legalabb megremeghetne, kikeriil-e még a biré
a varmegyehdiza kapujdn — élve; de igy,
hiaba, biztosra veheti, hogy mégis esak kikeriil.

Ambétor az is igaz, hogy a virnagy roppantul

vésztjoslo képpel fogadtu a birét a kegyelmes
tir lakoosztalyanak az elOszobdjdban,

— Az Istenért, biré tr, mit csindlt, mit
cselekedett ? — kérdezte minden bevezetés nél-
kil & olyan tragikusan, hogy Herendi akarat-
lanul elmosolyodott.

— Nem, ez nem nevetni valo — folytatta
a virnagy — ebbél komoly baj lehet ! Tudja-e,
mit cselekedett ? Arczul iitétte... Megsértette
a kegyelmes tr huszdrjat! A Johant!...

Herendi elkomolyodott s egyszerre mintha
hirtelen megnétt volna 6 maga is, a hangja is.

— Arczul iitéttem egy szmolgat, mert nem
engedelmeskedett és mert gorombaskodott!

— Kérem, kérem, ne heveskedjiink. De hdt
tudta-e biré ur, hogy az a kegyelmes tr hu-
szarja volt?

— Nem tudtam ; de ha tudtam volna, akkor
is pofon ttottem volna! Mert senkitél sem
tirok el gorombasédgot. Hivatalosan rendel-
keztem, olyankor pedig nekem mindenki en-
gedelmeskedni tartozik, maga a kegyelmes
RS |

— Ne olyan hangosan! — mondta volna
a varnagy, ijedten tekintve a szomszéd terem
felé, de mar kés6 volt: a biré utolsé szavaira
hirtelen elétermett maga a kegyelmes tr. A var-
nagy elhalvinyulva vonult a szoba sarkéaba,
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WARTHA VINCOZE A MUEGYETEM MOST ELHUNYT
KIVALG TANARA.

A fdispin bardtsigosan mosolygott & kezet
nyujtott a birénak. .

— Tokéletesen igaza van a biréd trnak —
mondotta. — Nekem azonban személy szerint
kellemetlen az eset s nagyon szeretném, ha
meg nem tortént volna.

— Bn is sajndlom, hogy megtortént —
mondta a biré udvariasan.

— Fgt 6rommel hallom. fgy kénnyen és

békésen el lehet intézni a dolgot. Ha a& bird
tir hajlandé kijelenteni, hogy sajnilja. ..

— Fzt ezennel ismételten kijelentem . . .

— Helyes; de mégis bizonyos forméaban
kellene ezt megtenni. .. neki... a sértettnek...

A biré Osszerinczolta a homlokat. ;

— Bocsénatot kellene kérnem . . . erre mél-
toztatik gondolni? :

— Hat igen... Nem kétlem, a bird tir haj-
landé red...

— Nem, erre nem vagyok hajlandé —
mondta a biré hatarozottan. .

— FErre nem hajlandé a biré tr?

— Fgyaltalin nem.

— Baj, baj ... — mormolta a {dispin ked-
vetleniil. — Akkor hit — folytatta mas han-
gon — egészen, miskép kell intézkednem;
akkor hat nincs tovibb mit beszélniink. ..

A kegyelmes tur hidegen bicczentett a fo-
jével s elvonult; a biré meghajtotta magat,
sarkon fordult és elsietett.

Ezzel vége is van a térténetnek; és én, az
ir6, nagyon sajnélom, hogy épen itt, a végén,
nines semmi esattanoja; de hat hidba, — nin-
csen. Csak annyi tartozik még hozzd, hogy a
kegyelmes tr csakugyan méskép intézkedett :
megvonta a bardtsdgit a birotél. Kalkovies a
varmegye ellenségének tekintette Herendit s
ezentil mds szabdval varratott. Szegény Johan
sérelme azonban sohasem nyert hivatalos el-
intézést. A féispdn sokszor bevonult még a
vérosba, de alig fogadta a Herendi koszonését,
pedig ez mindig tisztességgel megemelte a t6-
roksapkajat; Johan a bakrél egy gyiildletes
pillantdst vetett feléje, astdn hirtelen az uteza
miasik oldaldra forditotta a fejét. ..

Hogy el ne felejtsem mondani: Johan nyom-
ban az eset utdn egy 1j, czifra faragdsu szivar-
szopokat kapott; a kik lattdk, hamarosan meg-
allapithattdk réla, hogy finom tajték és gyo-
nyoriien szivodik . ..

OROK HARCZOSOK.

Mindig tusdztam, mindig csatdztam,
Kinn tdboroztam, szabadban dztam,
Nyéron izzadtam, telente fiztam,
Kebelemen kenyerem, hdtamon hdzam.

Elére tértem: dontdttek hdtra,
Gydvik sarkamban, elol a bitra ;
('saholva szabdaltik testi ruhdmat,
S birkézott bennem harag és binaf.

Mikor stjtottam szivem-rendiilten :
Magam is vélok porba ferfiltem ;
Rénk jajdalt a {61d feddd bus jajjal :

Miért banik fey a magyar a magyarral ?

Véres szhzadok gydszos példija
Korbdcsol minket vivé hajszdra.
Ural tovétol az Oczednig:

Magyar sziv holtig vérrel virdgzik.

Lovon sgziilettiink, 16ré1 beszéliink ;
Mindig rohanunk, mégis elkésiink.
Z#szlénk foszlénya : szemiink feddje,
Testiink : lelkiinknek bis temetdje.

Mért volnék hét jobb, nemzetem, ndlad ?
Sotét szemiinkben testvér a bédnat.

Ha tjulsz, én is veled tjulok,

Ha hullasz, én is teveled hullok.

Mért szdnjam-bdnjam megvagdalt arczom ?
Tied is véres dldatlan harczon.

Ha mds baj nincsen : ontestét marja
Magyar Istennek furcsa magyarja.

Az 61t e foldon, ki vivott, tusdzott,

. Nemesak sziiz vizben : vérben is dzott.
Mi, boldog magyarok, bezzeg tusdztunk,
Orokos véres zdporban dztunk.

Oldh Gdabor.

Biisan mutat a falu tornya
A sziirke, felhOs, Gszi égre,
Lélekre, szfizre, héfehérre
Réhull a vigyak lassu korma.

Oh, lusta vigyak fiistje, felleg,
Halottas inge dermedt tdjnak,
Mellyel a vig szerelmek fijnak,
. S halott harangok iinnepelnek.

Oh, lassu védgyak mérge, terhe
Miért is térsz meg minden fijé
Buas &sszel furcsa, messze tajrol
Ronté vardzsigéket ejtve?

Bis, 8szi, lusta vigyak dtka,

A merre hullsz, a lomb Iehervad,
Is bég a réten a kivert vad,

Bs félti partajit a métka.

Szegedi Istvdan.
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UJRA ISCHLBEN.

A kirdly a mailtkori tragikus megszakitis
utdn ismét szabadsdigra ment, s jra Ischlben
fidiilt. Nemrég kidllt betegsége utdn megilletddve
ldthatta viszont a Salzkammergut drnyas-lom-
bos fiirdShelyét. Hrtiséges nyari latogatéja an-
nak kisgyermekkora 6ta, az idén mdr nyolez-
vanharmadszor; és rendes lakéja a meleg ho-
napok alatt 1856 6ta, mikor Ischl a kirdlynak
és esalddjanak kimondott nydri tidiilohelye lett,
Azéta nem mult el év életében, hogy nem
ott, hanem méshol toltotte volna a nyarat
Az ischli csaszdrvilla egy hosszi életkor ked-
ves és bénatos emlékének melancholidjaval
kiszonti az oreg kirdlyt. Héromezernél tébb
ritka vaddsstrofeum a folyosokon, a esaladi
arczképek iemérdeksége a szobdk falain —
itt Erzsébet, ott Rudolf. .. ki tudnd elmon-
dani, mit érez az aggastydin, mikor pijlantésa
redjuk esik? A kastély kdpolnajiban, az ol-
tart6l balra kristalyiiveghdl késziilt szekrény
egy talapzaton. Kis dgyvénkos fehérlik benne.
Azon pihent utoljira Erzsébet kirdlyné feje
Genfben, 1898 szeptember tizedikén. A vén-
koson fekete selyemszalaggal atkdtve a halotti
levél, melyet a genfi hatésdg urai allitottak
ki franezia nyelven s lattak el neviik aldirdsd-
val. Aztdn a kirdlyné boudoirja, vdltozatlanul
abban az dllapotban, a mint Erzsébet kirdlyné
kilépett beldle, mikor utoljara nyaralt Ischl-
ben. Egy paravent-on a kirdlyi gyermekek
fényképeinek sokasiga és még két mds felvé-
tel : Frzsébet romdn kirdlyné és Traun gréfné
arczképe.

Multak az évek, s a kirdly egymaga vonult
Ischlbe. Nem sokdig volt egyediil, mert be-
kiszontottek unokdi, Maria Valéria f6herczegnd
gyermekei az édesanyjukkal. Jatszé-szobdjuk
egészen kozel van kirdlyi nagyapjuk lakoszta-
lyahoz. Napi munkéja kbozben, vagy egy-egy
vaddszat utdn otf tdiilt legkedvesebben az dreg
kirdly; részt vett jatékaikban és birdskodott
koztiik, ha nézeteltérés tdmadt s kiesinyek
kogt. De az idé elrohant s két év elétt férj-
hez is adték a legnagyobbik lednykat. Az ischli
villira nem egyszer a gond drnyéka is borult,
kiilondsen hdrom éyvel ezelGtt, mikor a kirdly
nyaraldsénak idején betegeskedett. De a mult
évben ismét viddm napok koszéntottek Ischlbe.
A kirdly a régi kedvvel élhetett vaddszszenve-
délyének — Ischl volt mindig a legkedvesebb
vaddszé tanydja — s esében, joid6ben farad-
hatatlanul jirt a vad nyomdn a salzkammerguti
sotét erdd cserkészd utain.

A kirdly az idén is vaddszni akart. Bazel az
elhatdrozdssal kelt nyolezvanharmadik ischli
tutjara, s a szerajevoi rémes nap utdn kétsze-
resen kziiksége van vigasztaldsra, melyet a va-
diszat nemes szenvedélyében mindig meglelt.
De mindenek el6tt dolgozni akart. A koteles-
ségeit nem hagyhatja. Azok, kik megfordultak
ischli dolgozé-szobajaban, csodalkozva emle-
getik e szoba komoly egyszertiségét, Nines ott
gsemmi folosleges disz. A butora barna maha-
goni. Régi butor, szdzéves emlék: Ferencz
Jozsef kiraly sziilei hasznalték valamikor,
Deriit esuk egy kis pasztell-kép vardzsol a
falakra: gyermekarczok, a kirdly unokdinak
képe. Meg aztin az irdasztal mellett egy kis
kiilonds fab6l faragott késaziilék: a «madzag-
barométers. Tréfas egy késziilék az, Madonna
di Campiglioban faragtik, 8 ugy mondjik, Er-
zsébet kiralyné hozta valamikor egy utjardl
buesufidnak. A késziilék balfelén egy lelogo
zsineg, mellette ez a felirds: «Szép id6: mi-
kor a madzag szdraz; es6s idé : mikor a mad-
zag medves; valtozé: mikor a madzag hol

szaraz, hol meg nedves; szél: mikor a mad-

zag jobbra-balra himbalodaik.» S e biles titha-
igazitdsok alatt ez a megjegyzés van a fiaba
beégetve: «Bévebb felvildgositdssal szolgdl a
kornyék minden levelibékdja.» A kiralyt sok-
szor mulattatta ez & bohdsig. A szobdban van
még egy mdarvinymellszobor, az ifju Erzsébet
kirdlyné kébe faragott képe, a falakon pedig,
nagyon egyszeri ramdban, a kirdly sziileinek
arczképei, és sok-sok katonai kép. A dolgozé-
szobdnil még egyszeriibb a szomszédos kis
szoba: a kiraly halészobdja. Egy katonai vas-
dgy barna takaréval: abban pihen éjjelente
két orszig legelsé katondja. Az 61t526-asztalon

~ sines semmi f6losleges disz. Ennél borotval-

kozik a kirdly minden reggel. () maga; segit-
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ségre ehhez nincs sziiksége. A legdiszesebb
targy a szobaban a téxdepld, a kirdlynak leg-
kedvesebb tdrgy pedig egy kis kép a falon,
egy erdei szalonka képe. Rudolf iréndrokos
rajzolta atyjanak harminczkilencs évvel ez-
el6tt. Rajta is van a kézvondsa: «Rudolf» s
az évszdm: 1875. Nem pompizik tilsagos
diszben az ischli audienczids szoba sem. Itt
fogadja a kirdly a miniszterek el6terjesztéseit.
Ha t6bb miniszter van kihallgatdsra rendelve,
akkor hosszu aszlalt és nadszékeket llitanak be
a szobiba. Bs ott elngkol a kirdly a minisater-
tandeson. Igy keriili a folosleges diszt otf, a
hol lakdsa személyes haszndlatra szolgdl. Igy
van az Otvennyolez éve, miGta Ischlben tartja
udvarét nyéron s ott ili meg a sziiletésenap-
jat is. Csak az idén nem, Az ischli séjour ismét
félbeszakadt.

FELSZEMMEL SVEDORSZAGON,

Bismarck hirhedt monddsa, mely azt a tételt
igyekezett elfogadhatévd tenni a kiilpolitika-
ban, hogy egyszerre két vasat kell a tlizben
tartani: m4ds, szerencsésebb vonatkozasban,
mintha valéra akarna valni.

Euréps ¢éjszaki orszagait: Svédorszigot,
Norvégiat és Ddnidt a kozos érdek s még
inkdbb a kozos veszedelem mind koézelebb
hozza egymishoz s el6készit egy kombind-
cziot, mely ez éjszaki hdrmas szévetséget a
nagy hirmas szévetséghez kapesolnd. Sokan
hiszik, Oroszorszdghan mdr szinte eskiisznek
red, hogy ez a szovetség és ez a kapeso-
lat mér megvan; vagy ha még nincs meg,
egy bizonyos veszélynek elsé fenyegetd jele
létrehozza.

Mibél 41l ez a veszély ? Hedin Szven, a svéd
dzsial utazé megmondotta abban a vészkidlta-
sdban, mely most két esztendeje roppant fel-
tiindst keltett az egész vildgon. Oroszorszig
jégmentes kikot6t akar szerezni kereskedelmé-
nek és tengeri erejének az Atlanti Oczednon
8 e czélra Norvégianak Narwik nevii kikotojét
gzemelte ki magdnak éjszakon, az Osoten-fjord
mellett. Narwikba pedig Svédorszig foldjén ab
visz az 1t a Torne Elf folyé volgyén és ez
titat csak Boden, a bottni tengeréhdlben levd
gvéd hatdrerod birtoka biztositand a hddito
sadméra. Svédorszagnak hat késziilni kell életre-
haldlra Oroszorszig ellen, ha élni akar, és
szovetkeznie kell mindenek eldtt vele egyiitt
legkizelebbrol érdekelt egykori testvérorszigi-
val, Norvégidval,

Igy szolt a hires utazd s reamutathatott
bizonyitékaira is. Mindenek el6tt: Finnorszig
gyorsitott eloroszositdsdra, ez orszig fiiggetlen-
ségének teljes elkobzdsira, nemzeti védelmi
erejének eltorlésére s jelentékeny orosz haderd-
nek a BSvédorsziggal hatiros Finnorszigban
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valo felhalmozdsdra. Redmutatott azutin a
Viborgbol kiindulé hérom, egymdssal pérhu-
gamos orosg strategiai vasuf tervezésére, meg-
épitésére. B vasitak elseje — mely a bottni-6bol
mentén a svéd hatirhoz mar kozel esé Tornea
végillomasig visz, tutba ejtve Nikolstad kiko-
téjét, melynek nagy jovét szdnt az orosz ha-
ditengerészet vezetOsége — mar kész és forga-
lomban van. A mésodik, a kOzéps6 vonal
szintén a Pétervarral elsérendii vasuti ossze-
kattetésben #4llé  Viborgbdél indul ki s a finn
tavak vidékét dthasitva, Uleaborgig mar készen
all; folytatisira, a Torne EIf volgyénél levé
Pelloig, vagyis Svédorszdg keleti szdrazfoldi
hatirdig a mdr meglevé tervek alapjan késziil-
nek, de talin mdr benne is vannak épitésében.
A harmadik a parhuzamos vonalak kéziil
(mintegy 100—100 kilométernyire vannak egy-
mastol e vonalak) ngyancsak Viborgbél indulya
ki, mér kész Joensii-ig és mint a masik kettd,
ez ig a svéd hatdrig visz. B harom vasutnak
kereskedelmi jelent6sége nines — mit keresne
oly nagy apparatussal az orosz kereskedelmi
érdek a szegény Lappland tajékén? — Orosz-
orszdg mind a hirmat, de legfébbképen a két
ujabbat, csapatok szallitdsdra akarja egykor
felhaszndlni.

Hedin Szven vészkidltdsa roppant hatdst
tett a syvédekre. Meggydzte magit Gusztdv ki-
rilyt is: ki ne emlékeznék arra az ellentétre,
mely a hadsereg és a flotta szaporitésdnak
kérdésében nyilt konfliktussd élesedett Svéd-
orszagban kirdly és kormdnya kézt? Ki ne
emlékeznék arra a hihetetleniil szép tiinte-
tésre — hiszen csak ez év februdr elején tor-
tént, — mikor negyvenezer munkés svéd pa-
raszt Ozonlétt Svédorszdg minden részébél
Stockholmba, hogy megmondja kirdlyanak:
igen, a svéd nép is kivanja, hogy nagyobb
sietséggel tegyenek meg minden intézkedést a
veszélyben forgé haza védelmére, mert — igy
szolt a parasztok szonoka: — «ki védelmezzen
meg téged, du gamla, du fria, du fjellhdga
Nord, én régi, én szabad, én hegymagas éjszak-
foldi hazdm ?»

A svéd parasztok tiintetése sehol a vildgon
nagyobb hatdst nem tehetett, mint Orosz-

orszdgban. Mert otf érezték, hogy a svéd nép

az utolsé kunyhé lakéjaig megértette helyze-
tét és Oroszorszag szandékait. Ennek kovet-
keztében annak sejtetésével igyekeztek elosz-
latni a svéd aggodalmakat, hogy a finnorszédgi
katonai rendszabdlyok valésdg szerint Pétervar
védelmét szolgdljdk egy ellenséges tengeri hata-
lom, tehdt Németorszag ellen. Am Svédorszig-
ban és Norvégidban mélyen megértették, hogy
Oroszorszdg, hidba keresve a melegvizi ten-
geri kikotot a Dardanellaknal, a Perzsa-6bol-
ben és a tdvol Keleten: annyi kudarcz utén
ismét eurdpai tengerparton keresi érdekének
kielégiilését, ¢ ez a tengerpart csak a norvég
part lehet. De megértették Oroszorszdgban is,
hogy az éjszaki hirom orszag védelmi szdvet-
ségének, ha még nem kototték volna is meg,

' saiikségképen el kell kovetkeznie. Ez éjszaki

hérmasszovetségnek elsé sorban Németorszdg-
hoz s dltala hozzdnk és a hdrmasszivetség-
hez valé csatlakozdsa is, természetes fejlddése,
de minden esetre komoly eshetésége a kozel
jovonek. A tilizben egyszerre tartott két vas
politikajat igy kovette jo ideje Németorszag —
8 egyuttal a hirmas szovetség is — az Orosz-
orsziggal délen és éjszakon hatdros orszagok-
kal: Roménidval és a skandindv orszdgokkal
valé szoros baratsig tutjin. Ha csalédik egyik
baratsigdban, még mindig magdénak tudhatja
a mdsikat. '

Oroszorszig nagyon nem szivesen litja ezt
8 baratsigot, s azért kérte meg a franezia
elndkot, hogy Pétervar utin ldtogassa meg
Stockholmot és nyugtassa meg a svéd kirdlyt,
hogy a czdirnak nincsenek rossz szandékai
elleniik. De a finnorszagi hdrmas stratégiai
vasutvonal minden m atnal érthetébben
beszél. Ha tébbet nem, legalabb azt az egyet
biztosan jelenti, hogy ha az éjszakféldi orsz-
gok semlegességében és fiiggetlenségében érde-
kelt hatalmak valaha sulyos kiilsé bonyodal-
makba keverednének, Oroszorszagot alighanem
magival ragadnd a kisértés, hogy megvald-
sitsa régi tervét, melyrél Hedin Szven beszélt.

a—Tly.
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1. Régi szoboralakt kaptirak. — 2. Kaptérak és méhészeti eszkizok. — 3. A német csoport. — 4. A g6d6lléi dllami méhészeti gardasig csoporija,
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A PATRICZIUS.

Regény.
Irta John Galsworthy. — Angolbdl Kendeffy Katinka.

(Folytatds.)

Vilagosbarna, még mindig fényes és fisata
szemének nagyon egyenes volt a szdraz, gyon-
géd tekintete. Az arcza, bir nem volt rénczos
¢8 idovert és tulsigosan finom és keskeny,
mégis valamely tengerész vagy haldsz arczihoz
hasonlitott, a ki egyszerti és hasznos életet élt
egy mindent betoltd tradiczié vildgossdgaban.
Nagyon hatarozott hitvallisi ember arcza
volt, a ki szatirikusan nézett minden ujitdsra,
mint olyan valamire, & mit 6 mér teljes Gtven
évvel ezelott megvizsgilt és elvetett. Frezni
lehetett, hogy az az elme, melybdl nem hidny-
zott a finomsdg és esztétikus hajlam, mar rég
feladta a kisérletet, hogy a magaviseletbe bele-
sz6ljon, hogy minden éleselméjii szamitds helyt
adott az éleselméji hasznos itéletnek, mely
nagyon hatérozott tapasztalatokon épiilt. Mivel
hidnyzott beléle az a tulajdonsdg, hogy 6nmagdt
ligyesen eldtérbe télja, a mi természetes mind-
azokndl, a kik annyira tudatiban vannak mél-
tosdguknak, hogy egydltalin nem is t6rédnek
vele; — s mivel valaki, a kit nagyon szeretett
meghalt, — az egész élete drnyékban telt el.

mégis kiillonos befolydsa volt a tarsasdgban,
mert mindenki tudta, hogy semmiben sem tud
komplikdeziét taldlni. Valahogy 6t tekintették
az utolsé menedéknek. «Oly rosszul 4ll a dolog?
Hit ott a vén Fitz-Harold ! Beszélj vele. Tani-
csot persze nem ad, de mégis, mond valamit.»

P Es annak a tiszteletlen fiatalembernek, Har-
bingernek a szivében kiilonds aggodalom td-
madt. Vajjon nem beszélt igen szabadon? Vagy
nem mondott valami igen eréset ? Elfelejtkezett
& vén fiarél! Labdval megérintette Bertiet,
mieltt sz6lt :

— Bocsdnatot kérek sir, elfelejtettem, hogy

nem tud a dologrél, Bertie majd megmagya-
razza.

Erre a felszdlitdsra Bertie kissé kinyitoita
az ajkait, 8 félig csukott szemét mnagy-nagy
bétyjara fiiggesztve — megadtia a magyarazatot.

Egy nagyon kedves szép asszony lakott egy
falusi hazban; — Mr. Courtier ismeri; —
Milton szokott odajarni — a mult este kissé
késén volt ott, ezek a nyomorult 6rdogok ki-
szimatoltdk, tokét kovicsolnak bel6le, minden-
félét intimdlnak — s Miltonnak a mandatomba
fog keriilni, ha nem nyomjdak el a pletykat. Az
egészbdl persze egy szé sem igaz!

Az 6 véleménye szerint Milton, bdr olyan
szilard, mint a szikla, mégis meggondolatlan-
sagot kovetett el, mikor eltiirte, hogy a holgy
elkisérje, mikor a Courtier segitségére sietett s
vzzel megmutatta, hol jirt olyan asszonyokkal,
a kikrél azt sem lehet tudni, kik és hova tar-
toznak, barmily szépek is, nem lehet jatszani!

Hosszi esend kovetkezett, melyet Winlow
szakitott meg : Mit tegyenek most? Siirgényoz-
zenek Milton utin? Az efféle terjed, mint a
futotiz! Sir William — olyan ember, a ki
nem szokta lebeecsiilni a nehézségeket, — attol
félt, hogy a helyzet nagyon is komoly. Hartin-
ger kijelentette, hogy a szerkesztét meg kellene
korbdesolni. Mit tudnak réla, mit tett Courlier,
mikor megtudta a dolgot? Hol volt Courtier?
A szobdjdban ebédelt ? Berlie azt ajdnlotta, hogy
siirgbnyozzenek Miltonnak, — ha a Valleys-
héazban van, nem késs. Az egész pletykit azon-
nal elkellene fojtani. A helyzet targyaldsdn
tobbszor atfutott az a yélemény, hogy az egészet
gyaldzatos szemtelenségnek kell tekinteni s a
dolog szerzdjét alaposan elverni, a mi egészen
a lobbanékony gavallérokra vallott.

Egy ujabb sziinetet a Lord Dennis hangja
szakitotta meg:

— En arra a szegény asszonyra gondolok.

Hirtelen a sziraz s mégis kellemes hang felé

fordulva, Harbinger visszanyerte az onuralmat,
mely ritkin hagyta el s nyugodtan mormogta :
— Természetesen, sir, igaza van!

IX.

A kis fehér szalonban, melyet olyankor hasz-
naltak, mikor kevés vendég volt, Mrs. Winlow
a zongorandl iilt s halkan jatszott. Nem figyelt
oda senki, mert Lady Casterley, Lady Valleys
8 a két leinya egymashoz huzodott, mintha
kozosen akarndnak szembenézni a pletykaval.

Csodalatos bizonyitvany volt az a Milton
jellemérél, hogy ugy itt, mint az ebédlé-hall-
ban megvoltak gydzédve & Mrs. Noelhez vald
viszonydnak fedhetetlen tisztasiagardl. Azonban
mig ott esak a vilasztisra valé kellemetlen
hatdsdardl beszéltek, itt megéreziék, hogy ez
csak a kezdete, csak a hatara a dolog igazi
veszedelmes jelentoségének. Azok az asszonyi
lelkek, melyek esalhatatlan intuitiéval azonnal
rataldlnak, valaminek az elevenjére, ha a hoz-
zajuk kozelallé férflinkrél van szd, mar meg-
érezték, hogy ez a pletyka az olyan tempera-
mentumu férfif, mint Milton, — 6rokre hozzd
koti ahhoz az asszonyhoz.

De olyan vékony volt az a talaj a libuk
alatt, melyet a tudott tények alkottak s olyan
nagy és mély alatta a kivetkeztetések és fel-
tevések ingovinya, hogy minden szé fijdalmat
okozott. Ezel6tt taldn sohasem érezte még a
négy né olyan vildgosan, hogy ez a kiilonos
és meglehet6sen ismeretlen unoka, fiti és test-
vér, tulajdonképen milyen helyet foglalt el az
exisztenczia vazlataban. Elfojtott izgalmuk
kiilénboz6 modon nyilvanult meg. Lady Cas-
terley egyenesen iilt a helyén, még hatarozot-
tabb hangon beszélt mint rendesen, egyik
kezével allandé ideges mozdulatokat tett s
méaskor sima homlokan egy kis vonal ékelédott
be a szemdldei kozé. Lady Valleysnak zavar
tiikrozott az arczédn, mintha esoddlkozna azon,
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hogy nagyon komolynak érzi magat. Agatha
leplezetlenil aggddott. A maga csendes modja
szerint erds jellemii asszony volt, a kit sziile-
tését6l fogva megdldott a sors azzal a fermé-
szetes buzgalommal, mely kérdés nélkiil elfogad
minden meglevi szabdlyt, melyet az élet és a
vallas 4llitott fel. Az 6 szdamdra az otihona és
a csalddja volt az egész vilag, azért 6sztonszertien
Oszinte borzalmat érzett minden irdnt, a mi

ezt az idedlt romlassal fenyegette. Az emberek .

azt tartottdk, hogy csendes, unalmas és kor-
latolt, egy tyukhoz hasonlitottik, mely orikké
a csirkél koriil kotyog. A hésiesség, talin nem
volt erds tulajdonsiga. De a testvére helyzeté-
ért Oszintén s homolyan aggédott; és ezt az
érzést nem lehetett megvaltoztatni, sem meg-
vigasztalni. Azt latta, hogy az abban értelemben,
mely elitte figyelemre méltéva teszi a férfiit —
Miltoun csorbat szenvedett; latta, hogy mint
apa és férj elveszitette az értékét. Hz fijt a
szivének legjobban, bar aszt is keserlien érezte,
hogy a lelke veszedelemben van ; Agatha szigo-
rian hitt a hazassig felbonthatlanségdban.

Barbara a kandalld mellett allott, fehér val-
lat a faragott mérvinyhoz tdmasztotta, karjat
a hita mogott osszefonta, a szemét lesiitotte.
Néha megmozdult az ajka, egyenes szemoldei
meg-megrandultak, kiesi sohaj tért magdnak
utat. Néha keresztiil suhant az arczdn egy hal-
véiny mosoly, melyet abban a perczben el is
nyomott. Bgyediil 6 hallgatott. Az Ifjiisdg birds-
kodott az Elet felett s az itélet a fiatal kebel
egyenletes, zavartalan hulldmzdsdban, a szem-
6ldok nyugtalansdgaban s a lesiitott kék szem-
pirban mutatkozott, mely tele volt valami
lusta, el nem olthaté tiizzel.

Lady Valleys sohajtott.

— Csak ne volna olyan furesa fii! Azt hi-
szem, képes ra, hogy csupa fondksaghdl fele-
gégiil vegye.

— Ugyan, — kidltott Lady Casterley.

— Nem litta az asszonyt, mama. Szerencsét-
leniil vonzé teremtés, — gyonyord arez !

Agatha nyugodtan szdlt:

—- Ha elvilt asszony, nem hiszem, mama,
hogy Fustace elvegye.

— Ez igaz! — mormogta Lady Valleys, —
reméljiitk a legjobbat.

— Hét 'még azt- sem tudjdtok, ki- hibdjabol
tortént a valas? — kérdeszte Lady Casterley.

— A pap azt mondja, az asszony vilt. De
6 nagyon jo. Bar tgy lenne, a hogy Agatha
gondolja ! -

— Gyilolom a bizonytalansdgot. Miért nem
kérdi meg senki attél az asszonytol?

— J&jjon velem, nagymama & kérdezze meg
maga ; tudom, kedvesen tenné !

Lady Casterley felnézett.

— Majd meglatom, — sz6lt. Valami kiizdott
a szemében lobogé dnkényes gincsoskodds el-
len. Mint az egész vildg, 6 is elkényeztette
Barbarit, s teljesitette minden 6hajat. Mint az,
a ki hisz a rendje isteni voltdban, tigy szerette
ezt a gyonyorii gyermeket. Bar a bamulat nem
volt erés oldala, mégis megbamulta még azt a
kilonds meleg szeretetet is az élet irdnt, mely-
lyel kettévilasatotta meztelen tagjaival a Lét
vizét s ellokte magitél a tarajos hulldmokat

A Nemzeti Mazeum kertjében.

VASARNADI UJSAU.

Kidintott fik a Nemszeti Mizeum kertjében.

tigy, mint egy biibdjos nagy nympha. Erezte,
hogy inkabb ebben az unokdjiban lakik a
patriczius lélek, mint a j6 Agathdban. Agatha-
nak is voltak elényei: a komolysig és magas
elvek ; de néha korlatolt és tulhajtottan angli-
kin volt, a mi sértette a Lady Casterley prak-
tikus, nagyvildgi lelkét. Gyengeség volt ez is,
és 6 gytilolt minden gyengeséget. Barbara soha-
sem volna talérzékeny erkolesi kérdésekben,
vagy valami olyanban, a mi valéban mindenek-
felett valé az arisztokracziaban. Ellenkezéleg,
inkdbb az volna lehetséges, hogy a tulsé oldalon
hibdzzon — esupa telivérségh6l. Mint a hogy
a szemtelen gyermek megmondta: «Ha az em-
bernek nines multja, nem lehet jovdje sem !»
Es Lady Casterley gyiilolte azt, a kinek nem
volt jovéje. Ambicziézus volt; de nem a lent
sziiletettek, a semmibél feltérekvok ambiczi6ja-
val, hanem azzal a nagy szenvedélylyel, mely-
lyel valaki, a ki a tetén, a legmagasabb pon-
ton van, meg akarja tartani ezt a magaslatot.

— K8 Te hol taldlkoztdl azzal a... hm...
asszonyteremtéssel? — 'kérdezte Lady Cas-
terley.

Barbara dtjott a kandall6tél s a karosszék
folé hajolva, gy tetszett, mintha teljesen be-
boritand a nagyanyjat.

— En sérthetetlen vagyok, nagymama, en-
gem nem ronthatott. _

Lady Casterley koriil hullamzott a foléje
hajlé ifjusdg melege, az arczin kétely és hely-
telenité gyonyoriség tiikrozott.

— Ismerem a bilineidet, — s8z6lt, — most
arra felelj, a mit kérdeztem.

— Taldlkozom vele néha, 6rém rd4 nézni,
oly szép. Nena beszélek is vele. |

Agatha djra azzal az eréltetett nyugalommal
szolt kozbe.

1. szim. 1914, 6]1. EvFOLYAM,

ldes Babs, igazan azt gondolom, virnod
kellene.

— De édes angyalom, miért? Mit tor6dom
én azzal, ha négy férje is volt?

Agatha az ajkiba harapott, Lady Valleys ka-
czng"\-n. mormogta :

- Igazan reltenetes vagy, Babs.

A Mrs. Winlow muzsikdja megsziint, az urak
bejottek. Bs a négy nd arcza megmerevedett,
mintha alarczot tettek volna fel; ighaz ugyan,
hogy majdnem mind rokonok voltak, a Win-
low-par is mdésod-unokatestvér, mégis, olyan
volt ez a dolog, melyrél mind a négy az 6 ki-
lonb6z6 modja szerint ugy érezte, hogy nem
képezheti beszéd targyat. A beszéd a hdbori-
riadalomtél — melyr6l Winlow azt mondta,
nyolez mapon beliil kiszenved, — a Brabrook
beszédére ment af, melyet Harbinger utdnozott.
Innen a Winlow repiilésére, Andrew Grant a
«Barthenonv-ban megjelent czikkére, majd a
Harbingen karikaturdjara szokott, mely ald ez
volt irva: «Az 1j Tory. L—rd H—rb—nger.
Tarsadalmi reformokat mutat be baratainak.
A képen Harbinger egy meztelen csecsemdt mu-
tatott be egy sereg koronds oreg holgynek. In-
nen egy tdnczosnére csapott at, majd az altala-
nos biztositasrél sz6lo torvényjavaslatra. Az-
utdn ujra a hdborira, egy nagy franczia iro tj
konyvére, s tjra a Winlow repiilésére tért at.
Minden egyenesen és 6szintén hangzott, mintha
mindenki azt mondangd, a mi épen eszébe ju-
tott. Mindamelletl kiilonosen keriilte mindenki,
hogy a belsé, szellemi jelentdségét érintse vala-
minek ; vagy nem lattak ilyen belsé jelentd-
ségeket ? |

Lord Dennis a szoba tdvoli sarkdban iilve,
egy rézmetszeteket tartalmazé mappdt nézett,
mikor puha érintést érzett az arczém, s meg-
csapta egy ismerds illat. A nélkiil, hogy hatra-
nézett volna, szdlt: !

— Fzek nagyon szépek, Babs!

Mivel nem kapott feleletet, hatranézett. Valo-
ban Babs dllott ott. :

— Gytlolom, a ki az emberek hata mogott
leselkedik ! — sz6lt nevetve.

Ezek ketten nagyon jo baratok voltak. A ba-
ritsdg akkor keletkezett, mikor egy egész lon-
doni saisonon dt Barbara mint aranyhaju gyer-
mek, minden reggel mellette ]pvagolf, kereszt-
ben iilve egy sziirke ponyn. O most mér nem

- lovagolt ; egyetlen szabadban valé foglalkozdsa a

haldszat volt, de ehez azzal a makacs kitartds-
sal ragaszkodott, melylyel egy fegyelmezett
telivér természet tiltakozik az ellen, hogy a
vénség megérintelte a vallat. Bar Batbura mar
nem lovagolt vele, megszokta, hogy mdindenben
6 volt a bizalmasa s mindég el is vdrta bizal-
maskoddgait, azért bamulva, aggodalommal né-
zett utina, mikor otthagyta 6t s egy ablak felé
tartott.

Egy olyan sotét, de villogo éjszaka volt, a
mikor ugy tetszik, mintha valami repiil6 ma-
liczia lebegne a levegében; mikor a nehéz fe-
kete felh6k felett vagy rongyos széleik alél ugy
tiinnek el6 a csillagok, mintha rég forralt rossz
indulattal telt szemek néznének le az embe-
rekre. A nagy séhajté fikba is belekdltozott ez
a szellem, csak egy maradt valtozatlan: egy

Csénakhéz a Margitsziget partjén.

A JULIUS 23-IKI ORKAN PUSZTITASA BUDAPESTEN.

R e
sy sadl il

91, ezim. 1914, 61, fvronvam,

gotét toronyalakd ecziprus, melyet hdromszdz-
dtven évvel ezeldtt iiltettek, s ugy tetszett,
mintha a tradiczid megtestesiilése volna. Bz
nem girt, séhajiott, hajlongott, mint a t&bbi.
Kz igen sfirtin ideguzett, igen ellentallé volt,
nem bocsdtotta be magiba a Természet lehel-

+ letét, -ennek az dgai koziil csak szdraz sistergés

hallszott. Mégis, egészen exotikus volt, szdza-
dos megtelepiilése ellenére, és most, az éjszaka
gzemét6l életre keltve vigy tetszett, mintha fé-
lelmes volna, keskeny, lindzsaszerii szigori-
gagiban, mintha elszdradt, meghalt volna va-
lami a lelkében.

Barbara visszatért az ablakbol.

— Ugy tetszik nekem, mintha egész életiink-
ben nem tehetnénk egyebet, mint hogy jdit-
szunk az eshetdségekkel.

Lord Dennis szdrazon felelt :

— Nem értelek, dragam. M

— Nézze ceak ezt a Mr. Courtierf, — mor-
mogta Barbara; az 6 életében annyival tobb a
veszedelmes eshetéség, mint a mi uraink ko-
ziil ‘bdrmelyikében. ¥s mégis morognak rd.

— Liéssuk csak, miket csinalt ?

— Oh, azt hiszem, nem sokat, de minden-
nél az volt a jelsz6: «Minden vagy semmi.»
Harbingernek példdul mi szdmit? Ha a Szo-
czialis Reformja semmivé foszlik, 6 még min-
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dig Harbinger, a kinek &tvenezer font évi jo-
vedelme van.

Liord Dennis furesin nézett fel. ;

— Lehetséges-e, hogy nem veszed komolyan
a fiatalembert, Babs ?

A nagyfalvi - g 1 Montecucecoli
it g '.‘ Mpae Kap-gyﬁmlmet aratott.

Barbara felhtuzta az vallat, s & fehér béron
kissé lejjebb csuszott egy pént.

— Jaték az egész. O is tudja, észre veheti a
hangjibol. Persze nem tehet réla, hogy semmit
gem szdmit, 8 6 ezt is tudja.

rili:Ahmed térok nagyvezéren 1664 augusztus “elsején fényes

A SZENTGOTTHARDT 0SATA KETSZAZOTVENEDIK EVFORDULGJA. — Ifj. Kranyees Gylrgy folvétalel.

- A magyar vitézek kozds sirja.

— Azt hallottam, utdnad fut. Igaz ez, Babs?

Barbara felelete megint egy véllvonas volt,
8 ez a villak szoborszerli szépsége mellett is
olyan volt, mint egy kitényes gyermek moz-
dulata.

— Es ez a Mr. Courtier, — sz6lt Lord Den-
nis szérazon, — utdna te futsz?

— En a viligon minden utén futok, nem
tudta még ezt, drigdm?

— Hszszel, gyermekem.

— Hszszel ! Természetesen — mint szegény
Eusty! Elhallgatott. Harbinger dllott mellette,
8 magatartdsa oly kozel volt reverenczigdhoz, a
mint -az téle varhaté volt. Valéban, csaknem
félénken nézett rea. :

— Elénekli azt a dalt Lady Babs, melyet
annyira szeretek ?

Egyiitt mentek tovabb, s Lord Dennis, & mint
a felséges fiatal par utdn nézett, nagyon komo-
lyan simogatta a szakdlldt. - : s

X
Milten vératlan londoni ttja annak az elha-

~ tdrozésdnak a megvalésitdsit oczélozta, mely

lépésrél-lépésre azota érlelédott meg benne,
miéta a Burracombe tanya kokoczkds pitvard-
ban eldszor litta Mrs. Noelt."Ha & is 1gy
akarja — és tegnap este 6ta iigy érezte, hogy
igen, — feleségiil fogja venni.

Megmondtuk mar, hogy egyetlen botlds ki-
vételével, Milton szigoruan jozan életet élt. Eg
azonban nem azt jelentette, hogy nem volt ké-
pes léngolé szenvedélyre. Ellenkezéleg. Az a
ldng, melyet oly féltékenyen &rzott, ott pislo-
gott a lelke mélyén, elfojtva, senyvedve; alig
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volt levegdje, melybél tapldlkozhatott. De ab-

ban a pillanatban, mikor megérintette a lelkét
annak az asszonynak a lelke, hatalmas erdvel
csapott fel. O volt minden vagyénak a meg-
testesiillése. A szeme, a haja, az alakja; az a
kiesi gédrocske vagy mélyedés a szija szélén,
ott, a hova a kicsi gyermek az ujjat teszi. Az,
a hogy mozgott, mintha ontudatlanul egyiitt
mozogna a levegével; a hangjdnak az a csen-
gése, mely mem annyira a sajit boldogségat
hirdette, mint abbol a velesziiletett vdgybol
szarmazott, hogy masokat boldoggd tegyen ; és
az a természetes, erds intelligenczia, a mely a
nagyon megérté emberek tulajdonsdga, s rit-
kén talalhaté a nagyravigyd, enthusiasta asz-
szonyokban ; mindez kiilon-kiilén hallézta be
a szivét. Nemcsak dlmodott réla, nemesak va-
gyott utdna: hitt benne. Eltoltotte a lelkét,
mint valaki, a ki sohasem hibdzhat; mint az,
a ki ha feleség is: mindig szereté marad, s ha
szeretd is, mindig hiséges tdrsa a lelkének.

Milion elétt soha sem beszéltek, soha sem
pletykdztak asszonyokrdl, és a valisdnak a tor-
ténete csak annyiban érdekelte, hogy ot tar-
totta sértett félnek. A pappal vald beszéde ota
csak egyszer tett rola emlitést, mikor egy ven-
dégiiknek felelt: «Oh, nagyon jol emlékszem a
perére, — sz6lt egy holgy; — 6 volt az a sze-
gény asszony, & ki...» «A ki nem tett sem-
mit, meg vagyok réla gy6zodve, Lady Boning-
ton.» A hangjinak a veszedelmes csengésére
valaki idegesen nevetett; s a beszéd hirtelen
mds fordulatot vett.

Minden vilds ellenkezett a Milton meggyd-
zbdésével, de szégyenkezve elismerte, hogy
vannak esetek, a mikor a felmentés elkeriil-
hetlen. .

Nem volt az az ember, a ki bizalmat kért
vagy vart. 0 maga sohasem vallotta meg él6
embernek lelki, szellemi kiizdelmeit, és azok
a kiizgdelmek, melyek nem a szellemet érintet-
ték, nem érdekelték 6t. Barmely pillanatban
kész volt az életét koczkdra tenni annak a
bélvinynak a tokéletességéért, melyet lelkében
alkotott, ép olyan egyszeriien és becsiiletesen,
mint a hogy a testével védte volna meg, ha
veszedelem fenyegeti.

_ VASARNAPI UJSAG.

Ugyanaz a fanatizmus, a mely ugy tekintette
a szenvedélyét, mint egy onallo orszagot s nem
toré6détt azzal, vajjon alkalmas-e arra, hogy 2
szoczidlis kertbe beiiltesse; ugyanaz hajtotta
6t Londonba, hogy megmondja az ap]finak el-
hatdrozasat, miel6tt Mrs. Noellal beszélne. Az
egész dolognak egyszeriien és tokéletes rend-
ben kell megtorténnie. Mert belgle nem hidny-
zott az az erkdlesi batorsdg, mely azok tulaj-
dona, & kik a sajit aspirdcsiéik csigahdziba
visszavonultan élnek. Es mégis, talin mégsem
volt annyira erkdlesi batorsdg, mint nemtoro-
dés azzal, hogy mit gondolnak s mit cseleksze-
nek masok, a mi abbdl a velesziiletett ellent-
4llasbél szarmazott, mely tiltakozott a méasok ér-
zésének az értékelése ellen. b

Az oreg Tudor-korbeli kardindlisnak a sajat-
sigos mosolya, melyben legyézhetlen onbiza-
lom s szellemi orrfintorgatas rejlett, — jatszott
az arczén, mikor arra gondolt, hogy fogadja
majd az apja azt, & mit 6 mondani fog. Nem-
gokdra pedig egydltalin nem gondolt ezekre a
dolgokra, mert beletemetkezett az ttra hozott
munkéjaba. Nagy mértékben meg volt az a tu-
lajdonsiga, a mely a kozélethen vald szereplés
fofeltétele : osztatlanul 4t tudta terelni az egész
figyelmét egyik dologrél a masikra.

A paddingtoni &llomdsrél egyenesen a Val-
leys hazhoz hajtatott. Ugy tetszett, ez az osz-
lopos bejarati hatalmas rezidenczia bamul
azon, hogy most, a saison tetSpontjdn, ennyire
lakatlan. Hérom - inas szabaditotta meg Mil-
tount kevés podgyaszatol, megmosdott s atoltoz-
kodott, s miatin megtudta, hogy az apja itt-
hon ebédel, sétdlni ment s a Templebéli lakdsa
felé irdnyozta lépteit. Kissé gondtalanul 6156~
zott hosszi alakja, mint mindig: feltinést kel-
tett, s 6, mint mindig: most sem vette észre.
Bolyongdsa kozben egy mas Londonrél, més
Angliarél dlmodott, mely nem hasonlit ehez
a_ dagilyos, felfuvalkodott emberi gyiilekezd-
helyhez, ehez a ldrmés, diszondns keresztekbol
és fakbol alkotott symphonidhoz. Egy olyan
Londonra, olyan Anglidra vigyott, mely ren-
des és Onbecsiilo, melybél kitakaritottak, ki-
seperték a plutokratakat, hirdetéseket, a gomba-
modra, rossz anyagbol épiilt hazakat, a szen-
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pdoziot, az alivald durvasagot, blint, munk#t-
lansdgot. Olyan Angligt fi”ii)t-()tt- képzeletében,
a hol minden ember tudja a helyét, sohasem
hagyja el és hiségesen, 1:::1'51}|cf-(95t.'11 dolgozik
benne — ki-ki' 8 maga osztalyiban. A hol min-
den ember, a munkdstdl az arisztokratdig hits
ben oligarcha, gyakorlatban gentleman legyen,
Egy olyan aczélesillogist, tevékeny Anglidt,
melynek mér a latdsa békét parancsoljon. Olyan,
:’kng;]i:lt-, melynek rendithetlentil nyugodt, hig-
gadt és finom a lelke, — miként higgadt és
finom minden egyes az 0 _Eok-suk milliot szam-
lalé lelke koriil; a hol hitvallasa van a varos-i
nak és hitvallisa a vidéknek ; a hol megelégedés
honol s nem visszhangzik panasztdl az utcza.

Ts a mint végig haladt a Strandon, egy ron-
gyos kicsi fit sipitva kidltott utina:

— Rémes felfedezés egy bankban! Nagy
gzenzaczid! Hu . .. Hu . ..

(Folytatdsa kovetkezik.)

IRODALOM ES MUVESZET.

Verses kdnyvek. A hdrom verses konyv kozott,
a melyekrdl itt szélni kivdnunk, bels6 érték és az
eléadds készsége Szalay Mdtyds Hunnia nagy hete
oziml kotetének kovetelik a kétségtelen elsoségetl.
Szalay Mdtyds a hit oromét és diesoségét énekli
forrd, egész az extdzisig heviilG rajongdssal, odaadds-
sal és lelki beleolvaddssal. A valldsi hév ilyen tiizes
megnyilatkozisa a kétségeskedés, kiozombosség és
tagadds mai kordban meglehetésen ritka jelenség
és nagyon érdekes, hogy e megnyilatkozds for-
méja egészen modern, technikdja egészen a ma-
gasztos miivészetéd. Hgydltaldban nem mondhatjuk
ezt Hedvig-Hidvégi Jozsef verseirdl. Sok-sok vers,
val6szinileg évtizedek termése, a mely évtizedek
agonban, ha talén produkdltak is mélyebben szénté
éleményeket, ezek koltdi értéke a szegény szavi
és keskeny lendiiletli versekben sehogy se tud
foltdrulni, A hol a szerzé nagyot akar mondani,
ott kiszdlds lesz az igyekezetébol. Hargitai Kéroly
Versek czimii konyve alkalmi rigmusok csindlf-
virdg bokrétdja.

Abonyi Lajos palydja. A magyar regény és a
magyar népszinmi irodalom egy igen termékeny
és mem is nagyon régen még népszeri miivel6jé-
nek Abonyi Lajosnak életét és munkdssdgit ter-
jedelmes tanulményban ismerteti dr. Gydre Jénos

akito!

ban. (Megrendelések fejedelmektol) A késziiléket vimmentesen szl
litjuk és a postadijjal egyiitt 890 korondba keriil, jobb és é&lesen
. —  Orr-

speczialista-orvosok Altal ajénlva. (13 szabadalom.) Homlekréncz-simitd
K 420, L. M. Baginski, speczialista Berlin 275. W. §7. Wintereldstr, 43, |
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azel6kel6 korok ujsportjatéka

Kiilfolddn o6riasi sikert aratott! Holgyek és urak, fiata- J
lok és meglett koruak kedvencs, testedzs és szérakoztatd sportja [

Szabadban ép ugy, mint fedett helyen jatszhatd!!

ey
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fégimndziumi tandr. A tanulményt nemecsak a ke-
gyeletes intenezid, de sok érdekes adata és vonzé
megirisa is érdemes munkdvd avatja. A konyvet,
s melynek tartalmit Arany Jénosnak Abonyi
Lajoshoz intézelt levelei és Abonyi Onéletrajza
gazdagitjdk hét gondosan reprodukélt illusztriczié
is dfsziti.

A «J6 Pajtdsr, Sebik Zsigmond és Benedek
Elek képes gyermeklapja legujabb, augusztus 2-iki
sghmdba Lévay Joesef irt verset; Szemere Gyorgy
elbeszélést ; Sebik Zsigmond folytatja képes elbe-
szélését «A  biréné rokonmai» czimen: Varadi
Antal Petéfi Sandor utolsé 6rhit irja le, a héborti-
rél egy képekkel illusztrdlt czikk is van a ti «J6
Pajtdsr-tokban ; Elek nagyapé «Az elmés fitirdls
ir; Zsiga bdcsi pedig «Menyus Kalandja» ezimen
ad kozre egy képekkel diszitett czikket: Zsoldos
Lészl6 folytatja «Izgalmas vakdeziés caimii képes
elbeszélését. Elofizetési felhivds, képrejtvény, betli-
rejtvény, szdmrejtvény, szerkeszt6i tizenetek egé-
szifik ki a szdm gazdag tartalmét. A «J6 Pajtas»-t
a Franklin-Térsulat adja ki, el6fizetési 4ra negyed
évre 2 korona 50 fillér, félévre 5 korona, egész
évre 10 korona, egyes szdm dra 20 fillér. Mutat-
vanyszdmot kivdnatra ingyen kiild a kiaddhivatal
(IV. ker. Egyetem-uteza 4.).

Uj konyvek:

Hunnia nagy hete. Szalay Métyds kolteményei.
Budapest. Az Elet kiaddsa.

Versek. Irta Hedvig Jézsef. Budapest.

Versek, Irta Hargitai Karoly. Budapest,

Abonyi Lajos palydje. Irta dr. Gyére Jénos
Maramarossziget.

HALALOZASOE.

, Elhunytak & kozelebbi napokban: Harrer Pir,
Obuda egykori polgirmestere, Harrer Ferencz dr.
févérosi tandcsos és bzvegy Szarvas Gaborné édes-
atyja, 85 éves kordban, Budapesten. — Idésebb
Perger IstviN nyug, igazsdgiigyminiszteri szédm-
tiszt 79 éves kordban, Kételeken. — Bagossy Ki-
nory kirdlyl tandcsos, Jdsz Nagykun-Szolnok vir-
megye nyug. alispinja 73 éves kordban, Mez6-
turon. — MisLey Sispor dr. itélotablai bird bé
éves kordban, Debreczenben. — Brum Brenir ma-
ginzé 62 éves kordban, Budapesten. — Brsser
Gyoray, a Vasvdrmegyef Gazdasdgi Egyesiilet iroda-
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nyavari czukorgydr-részvénytdrsasig és a mezd-
gazdasdgi ipar részvénytirsasdg igazgatéja Béesben

87 éves kordban. — Kis-ruszkai Cseréry Jund
nyug. Ganzgydri féhivatalnok 47 éves kordban,
Hultschinban. — Martonosi Girrry Dixes  dr.

posta- és taviré-tandcsos, a rékosligeti Munkds
Otthon-szévetkezet elndke, a budapesti evangélikus
reformitus egyhdz tandicsosa, 54 éves kordban
Rdkosligeten. — Legrddi és szigligeti dr. Turray
Lasos nyug. m. kir. erdészeti féorvos 63 éves
kordban, Rimaszombatban.

Ozv. Bzmipy Lasosng, szil. Voros Ottilia 85
éves kordban, Kecskeméten. — Ozv. zechentgrubi
Zecnentir Guszrivss, sgzil Keresstfalvy Emilia
80 éves kordban, Kérméczbénydn. — Ozv. Herixen
Jozserng, sgil. Czvek Eleonéra, Heringh Kdlmdn
egri f6szolgabiré anyja 78 éves kordban, Eger-
ben. — Ozv. hosszifalvai Hossztrarvssy Liszron,
sziill. Hosszufalussy Albertina 72 éves kordban,
Miskolezon — Dus Liszrong sziil. Kovats Julianna
68 éves kordban, Nagyviradon. — Ozv. Barros
Giporné sziil. Usathé Mdria 67 éves kordban,
Nagyvéradon. — Keremey Gyunivi szil. Hajduska
Paulina 56 éves kordban Budapesten. — Ozv.
giczi, assa- és ablanczkiirti Gavezy Vimmossg, szil.
berndtfalvi Féldvary Joldn Budapesten. — Batnr-
NER Migria, balassagyarmati Baintner FErn6é hon-
védhuszdrbrnagy és felesége, sziil. Warga Mariska
lednykdja Viczott.

SAKKJATEE.
2911, ssémi foladvéiny Jespersen J;-t6l, Kopenhéga.

VILAGOS.
Viligos indul és a harmadik lépésre mattot ad.

A 2907. szému feladviny megfejtése Heatheote G.-t6l
1, Hgb—e7 Ed4xeb R AT ST Hedxf2

2, VaS—db + | Bd6xdhs 2. Bi6xd6 t stb,

3, HeT—ch § matt,

Lo e ot N EEDRIT M:omy o aoal S TERYRES
3, Va8—1f3 | ath. 2, Va8—db ¢ stb.

g - — — — Bd6—ob 1 c3—o2
. HeTxob ¢ t. 82, 2, VaS—al t sth.
8. Va8—a2 } matt.

Helyesen fejtették meg: A «Budapesti Sakk-kirs.
(Budapest). — Németh Péter (Csongor). — Hoffbauer Antal
(Lipbtvér), — Kintaig Roébert (Fakert). — Bzékely Jend
(Gydr).

Szerkesztor iizenetek.

Hortenzia, Kedves az érzés, a mely sugallta, fo-
gysatékos a koltsi készség, a mely megforméilta.

A heidelbergi didkélet. Kissé banilis, nemcsak
tartalméban, hanem forméjiban is. A Kald-meghatd
refrain pl. mér a kabarékbdl is kikopott.

Mint illatos méjusi zivatar. Afféle kozépszeril vers,
nem lehet egyenesen rossznak mondani, de valami
pagyon nem is tetszhetik senkinek. Az igazi koltészet
megragadd ereje hidnyzik belble.

KEPTALANY.

A «Vasdrnapi Ujsdg» foly6é évi 28.ik szdmdban
megjelent képtaldny megfejtése: Azok a szeren-
csések, kik nincsenek a szerencsére utalva.

Felelés szerkeszts : Hoitsy PAl.
Szerkesztdségi iroda: Budapest, IV., VArmegye-u. 11.
Lapkiadé tulajdonos + Franklin-Térsulat Egyetem-uicza 4,

tisztje 53 éves kordban. — Serever Jozser, a bara-

Steckenpferd-
liliomtejszappan

Bergmann & Co. czegtl, Tetschen, a/Elbe.

egyre nagyobb kedveliségnek és elterjediségnek orvend,
szepld ellen vald elismert halasinil fogva s a bor- és szép-
séﬁagnndazaséhan valé félilmulhatatlansigaért. Ezernyi
elismerélevél ! Sok legnagyobb kitiinlelés | Bevasarlisnal
ovatossag! Ugyeljen nyomatékosan a Steckenpferd védo-
jegayre és a cz elyes nevére ! Darabja 80 fillérért kaphaté
gyogyszert an, drogériakban, illatszeriizletekben, stb,

Hasonléképpen kitlind Bergmann Manera liliomkrémje (70
fillér egy tubus). Kitiind szer noi kezek gondozasira,

Alapitva 1865-ben.

Hechenasi
Gusztdv

zongoratermei

Budapest, csakis
Gizella-tér 2. sz.

: _ Telefon: 1—69.
DORR, IBACH, WERNER zongordk egyedii kepviselete.

\ LAKODALMAS éces (dami sec)
i ALDOMAS savanykds (sec)
BILLINOM 525102 (Extra dry)

" Vezérkdprisslot és raktir:
GROSZ BERNAT, BUDAPEST,
V. ker, Rudolfrakpart 8. — Telefon: 14—388.
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QR

Poloskak

svab és molynak

még petéit is kiirtja a

Locherer
Gimexin

Nem piszkit, minden
tisztithaté vele. 60
fillérért gydgyszer-
thrak és drogéridkban
kaphaté.—Foraktar :

TOROK gyégyszertéra,

Budapest, Kirdly-u
19, Késziti: Lécherer
gybgyszerész, Bértfa.

sS85
QR

1] am

RENDELESNEL

SZIVESKEDJEK
LAPUNKRA
HIVATKOZNI

|} L]

Tabori latcsovek és szinhazi latcsovek.

Nagy fényerésség. — Nagy lattér.

UJ MODELLEK.

Eredeti arakon minden szakha vago dzlet ltal beszerezhetok.
T. 404. sz. katalégus dijtalan.

1X/3., Ferstelgasse 1.

Gyérak: Gydr, Jena, London, Wién,@}{iga_
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! Ly iy iy teles férfiruhihoz | 1 szelvény 15 kor.
i ; | hhlz.‘mmus-;:\'amﬁs "anyagai- (kabat, narirég':r.»' melléfy) 1 szc‘h'q‘:n_\_' _l,r kor.
\f : nak, nagyon .:'||k;1|nI=|S langyos, elegendd, csak 1 5?_(‘]\-‘1311}’ 20 kor.
| I erositd s fajdalomesillapild Egy szelvényt fekete szalonruhahoz 20— K-ért, saintag
| kadlirdikhoz es c_n_r\'f;sn‘k _“E.":'E fe élmhffi\‘cit’tInriﬂlnh]dcnI.suly:.-mlizimgn ruf, ﬁf:lnul:f'}:
| gyermekek és .[('.I I:‘)ﬂtk ul:ilf‘:};-' tim szdveteket sth. gyariarakon kiild, mint megbiz-
:?::um : nj:i?:l uluik hato és szolid eég mindeniitt ismert posztogyari raktar,
Elfinyosen halt a H . 1
) Eirieen. bat, 8 Siegel=Imhof Briinn.
:-E‘m'ttpn-migli :E. [,i Mintik ingyen és barmentve.
rissiti a testborL R i . . . = =
rissitt A fest . Az elinydk, a melyeket a maginvevd dlvez, ha szovet-
Védjegy :ﬁ‘. fj‘;"}ll_!:i:’“fu sziikségletét kozvellen Siegel-Imhof cégnél a gyiri
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csakis 1V., Bécsi-utcza 4. SZ.

@zéndsy, Hoffmann és Tsa

julius 1-tél augusztus 25-ig
NAGY NYARI OCCASIOT

Ideggyenge férfiak!

1 Neuraszthénidban szenveddk

kérjenek gyengeségiik azonnali meg-
szlintetését largyald ismerteldt 40 fille-
res postabélyeg csatolisa mellett. Nem
belsbleg beveendod gyogysser. Cim :

«Nova Mechanika 130»

Budapest, Fiokbérlet 40. Fiposta,

b-..l-.-0-.-0-.’.-‘-O-O-O-O‘O-0-0‘...l
Af.é.augusztus !
héban megnyilé )
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L AL _TT % 4

et. — Ivé-, izzaszté-,
sovdnyité-, hidegviz- és

o9 »r
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dos-, vasas- és szénsavas ?

elekiromos kurdk. — In-
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medenczéivel potoljdk a s
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Ie%‘halékmyahb gy6gyfiir-
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Hutter 6 Schraniz r.-t.

szitadri- 68 nemezposztogyirak magyarorszigi telepe
Budapest, X. ker., Gyimrfi-ut 80/15. szam.

Ajdnlja kész &llapotban, lehit utélagosan tiizhorgany-
sassal elldtott tobbszoy csavart gépsodronyfonatait

Kitiind
horganyozas|
1R8I 98010

mint tartdsség tekintetdben pdratian gydrtmdnyt ! (Nem tévesz-
tendd Ossze mas fajta fonatokkal, melyek mgu(l kdzon-
séges horganyozott drothol késziilnek.) Faskés huzalok,
sima huz:ﬁok, kettishegyii szegek stb. 1gen jutinyos darban.
arjegyzék és mintik ingyen és bérm. T oviabbd gydrtatnak :
Keritésracsok, kapuk és ajték a legegysieribbtdl a

legdiszesebb kivitelig, eldnyirak mellett. Koltségvetések
.eg és tervezetek dijtalanul. |

a foherczegi

WIEN MELLETT.
PENSION MELANIE

donos: 1ly Mayer von
Prospektust kild Bi)r.hner Im
1912-ben megnagyobbitva el

Budapest, IV.,

El6kel5 csalddi otthon, legszebb fek-
vés, villak kozelében,
eldkelé konyha, — Kert. — Villamos,
vasuti megallohely. — Helykozi ‘telefon
240, — éven at nyitva, — Tualaj-

ba
etd,
Sem.u': weis-utcza 4. E’

rader = SRIRMATUKDAN:  sienoses

' 6 grammofonlemez

Eészpénzfizetés ellenében
yari dron és mintegy 15%
arfelemeléssel csekély havi

részletfizetésre ! !
Eredeti «Angyals védjegyii

ELEK és TARSA r.-t.

Irodak V., Balvany-u. 18.
Uslet VI., Andrassy-ut 1.

Legujabb kimerit§ grammofon és
emezdrjegyzék ingyen és bérm.

Arak

|eszallitva,

6ridsi vélasztékban.

grammofonok lerakata.

BUDAPEST.

(ARG
gyogyforras, Bereg m.

A gyomor, belek, hugyhélyag & kilondsen a
légzbszervek hurutos bantdalmainil igem jé ha=
tdsu még akkor is, ha vérzések esete foreg fenn.

Megrendelhett: EDESKUTY L,-nal Budapesten és
a forris kezelOségénél, Munkécson, :

> elpusztithatation!

; ' Utolsé lelet az északi sarkon.
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32. SZ.E)M. (61. EVFOLYAM.)

SZERKESZTO

HOITSY PAL,

BUDAPEST, AUGUSZTUS 9.

Szerkeszioségi iroda : IV, Virmegye-uteza 11,

Egyes szim
fra 40 fillér,

negyedédvenként 1 korondval

! . 4 Félévre . _ _ 10 korona.
feltételek : tébb,

Eléfizetési { Egészévre . _ 20 korona.
B korona.

A «Vildgkronikds-val 1

Negyedévre_ _

Kiaddhivalal: IV. Egyetem-uteza 4.

KAROLY FERENCZ JOZSEF TRONOR

OROS £S NEJE, ZITA FOEERCZEGNO BEVONULASA:BUDAPESTRE
A BUDAI ALBRECHT-UTON.

-

Kiillfildi elifizetésekhez a postailag meg-
hatérozott viteldij is csatolando.

> .Bm_’ngh Rudslf foluétele.
AUGUSZTUS 2-AN.




